ISSN 1725-5147

Uradny vestni L 224

Eur6pskej tnie

Zvizok 47

Slovenské vydanie PI’éVl’lG pI'EdplSY 25. jana 2004

Obsah I Akty, ktorych uverejnenie je povinné

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1158/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa ur¢uji pausdlne dovozné hodnoty na
uréovanie vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny ... 1

Nariadenie Komisie (ES) €. 1159/2004 z 24. juna 2004, ktorym sa urcuje rozsah, v ktorom je mozné
prijat Ziadosti o dovozné povolenia predlozené v jini 2004 na niektoré produkty na baze bravéového
misa v ramci reZzimu, ktory urcuji dohody, ktoré uzatvorilo spolocenstvo s Bulharskom a Rumunskom 3

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1160/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa uruje rozsah, v akom mozno prijat
ziadosti o dovozné povolenia, predlozené v juni 2004 na niektoré produkty v sektore bravcového misa
v rdmci reZimu, ktory sa urcuje nariadenim Rady (ES) ¢. 774/94, ktorym sa otvdraju niektoré tarifné
kvéty spolocenstva na bravcové mdso a niektoré dalsie polnohospodarske produkty a ustanovuje sa ich
SPIAVA .ttt ettt ettt e 5

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1161/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa urCuje rozsah, v akom mozno
vyhoviet Ziadostiam o dovozné povolenia, predlozenym v jini 2004 v rdmci dovoznych tarifnych kvot
na niektoré produkty v sektore bravéového masa na obdobie od 1. jila 2004 do 30. septembra 2004 7

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1162/2004 z 24. jiina 2004, ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelné
na urcité mliecne vyrobky vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve ... 9

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1163/2004 z 24. juna 2004, ktorym sa uréujii vyvozné nahrady na vajcia
uplatnitelné od 28. jlina 2004 .......... ... 12

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1164/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa urcujt vyvozné nahrady na hydinové
miéso uplatnitelné od 28. jina 2004 ... .. ... 14

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1165/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES)
¢. 2400/96 o registracii urcitych ndzvov v Registri chrdnenych oznaceni povodu a chranenych zeme-
pisnych oznadeni (Anchois de Collioure, Melon du Quercy a Salame d’oca di Mortara) .............. 16

(Pokracovanie na druhej strane)

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospoddrskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Obsah (pokracovanie)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1166/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa stanovuje sadzba ndhrad uplatnitelnd
na vajcia a vajecné Zltky vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve ....

Nariadenie Komisie (ES) €. 1167/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelné
na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k
ZIMIUVE .

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1168/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa stanovuji sadzby nahrad uplatni-
telnych na niektoré vyrobky z obilnin a ryze vyvdzané vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1169/2004 z 24. juna 2004, ktorym sa ustanovuji reprezentativne ceny
a vyska dodato¢nych dovoznych ciel na melasu v sektore cukru, uplatnitelné od 25. jina 2004 .....

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1170/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa ustanovuji vyvozné ndhrady na
biely cukor a surovy cukor bez dalSieho spracovania ................... ...,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1171/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa urcuji ndhrady na sirupy a niektoré
dalsie vyrobky vyvezené bez dalSieho spracovania, patriace do sektoru cukru ................. . ...,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1172/2004 z 24. juna 2004, ktorym sa urCuje maximdlna vyska nahrady za
vyvoz bieleho cukru do niektorych tretich krajin pre 32. Ciastoéné vyberové konanie uskutoénené
v rdmci stileho vyberového konania podla nariadenia (ES) ¢. 1290/2003 .................oooiieee...

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1173/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa stanovuji vyvozné nahrady za vyvoz
produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryze...............oo i

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1174/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa urCuji vyvozné ndhrady na kfmne
zmesi na baze obilnin pre Zvieratd ............ ..

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1175/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa ustanovuji vyvozné néhrady za
mlieko a mliene VyTODKY . ... ...

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1176/2004 z 24. jina 2004, ktorym sa ustanovuje maximdlna vyvoznd
ndhrada na maslo v rdmci stileho verejného vyberového konania ustanoveného v nariadeni (ES)
G 08T 2004

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1177/2004 z 24. juna 2004, ktorym sa ustanovuje maximdlna vyvoznd
nahrada na suSené odstredené mlieko v rdmci stileho verejného vyberového konania ustanoveného
v nariadeni (ES) € 5822004 .. ...ttt

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1178/2004 z 24. jana 2004, ktorym sa urcuji maximalne vyvozné nahrady
za vyvoz ovsa v rdmci verejnej sutaze podla nariadenia (ES) ¢. 1005/2004 ..........................

18

20

22

26

28

30

33

34

37

39

47

49



25.6.2004

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 2241

|

(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1158/2004
z 24. jina 2004,

ktorym sa uruji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien uréitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 3223/94 z 21. de-

cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny ('), najmé na jeho ¢lanok 4 ods. 1,
kedzZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na trovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 su stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. jiina 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. juna 2004

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 24. jiina 2004, ktorym sa urcujii pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien
ur€itych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 62,9
999 62,9
0707 00 05 052 106,0
999 106,0
0709 90 70 052 88,0
999 88,0
0805 50 10 388 61,3
508 51,4
528 62,1
999 58,3
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,1
400 107,0
404 106,8
508 69,2
512 75,4
524 65,1
528 74,9
720 67,1
804 96,9
999 83,1
0809 10 00 052 275,0
624 203,0
999 239,0
0809 20 95 052 374,1
068 148,4
400 369,3
616 146,8
999 259,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 155,1
624 151,6
999 153,4
0809 40 05 624 207,9
999 207,9

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999“ oznacuje ,iné
miesto povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1159/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa urcuje rozsah, v ktorom je mozné prijat Ziadosti o dovozné povolenia predloZené v jiini
2004 na niektoré produkty na bize bravéového misa v rdmci reZimu, ktory uréuji dohody, ktoré
uzatvorilo spoloCenstvo s Bulharskom a Rumunskom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1898/97 z 29.
septembra 1997 ustanovujice v sektore bravcového misa
pravidld uplatiiovania v rdmci rezimu, ktory urcuji dohody,
ktoré uzatvorilo spolocenstvo s Polskou republikou, Madarskou
republikou, Ceskou republikou, Slovenskom, Bulharskom
a Rumunskom ('), najmi na jeho ¢ldnok 4 odsek 5,

kedZe:

(1) Ziadosti o dovozné povolenia predlozené na treti
Stvrtrok 2004 sa vztahuji na mensie alebo rovnaké
mnozstvo, ako je disponibilné mnozstvo, a je im
mozné plne vyhoviet.

(2)  Urd sa prebytok, ktory sa pripo¢ita k disponibilnému
mnoZstvu na nasledujice obdobie.

(3)  Odportca sa, aby prevadzkovatelia upriamili pozornost
na skutoCnost, Ze povolenia sa mozu pouzit len na

produkty, ktoré zodpovedajii vietkym veterindrnym usta-
noveniam, ktoré v sticasnosti v spolocenstve platia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1.V zmysle prilohy I sa ziadostiam o dovozné povolenia,
predloZzenym na obdobie od 1. jila do 30. septembra 2004
podla nariadenia (ES) ¢. 1898/97, vyhovuje.

2. Na obdobie od 1. oktébra do 31. decembra 2004 sa
ziadosti o dovozné povolenia mozu predkladat na celkové
mnozZstvo v zmysle prilohy I, v stllade s ustanoveniami naria-
denia (ES) ¢. 1898/97.

3. Povolenia sa moézu pouzit len na produkty, ktoré zodpo-

vedajii vSetkym veterindrnym ustanoveniam, ktoré v sdcasnosti
v spolocenstve platia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 1. jila 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. jina 2004

" U. v. ES L 267, 30.9.1997, s. 58. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 333/2004 (U. v. EU L 60, 27.2.2004,
s. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA I

Percento prijatia Ziadosti o dovozné povolenia predlozenych na

Skupina obdobie od 1. jila do 30. septembra 2004
B1 100,0
15 100,0
16 100,0
17 100,0
PRILOHA II
v
Skupina Celkové disponibilné mnozstvo na obdobie od 1. oktébra do 31.
decembra 2004
B1 1750,0
15 547,5
16 1062,5
17 7 812,5
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1160/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa urcuje rozsah, v akom mozno prijat Ziadosti o dovozné povolenia, predloZené v jiini

2004 na niektoré produkty v sektore bravéového misa v ramci reZimu, ktory sa urcuje nariadenim

Rady (ES) €. 774/94, ktorym sa otvdraji niektoré tarifné kvoty spolocenstva na bravéové miso
a niektoré dalsie polnohospodirske produkty a ustanovuje sa ich spriva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1432/94 z 22. jina
1994, ktoré v sektore bravfového misa ustanovuje pravidld
uplatiiovania dovozného rezimu, ktory urCuje nariadenie Rady
(ES) €. 774/94, ktorym sa otvdraji niektoré tarifné kvéty spolo-
enstva na bravéové miso a niektoré dalsie polnohospodarske
produkty a ustanovuje sa ich sprava ('), najmi na jeho ¢ldnok 4
ods. 4,

kedze:
(1)  Ziadosti o dovozné povolenia, predlozené na treti

Stvrtrok 2004, sa vztahuji na mnoZstvo, ktoré je mensie,
ako je disponibilné mnozstvo, a méze sa im plne vyho-

viet.

() Mé& sa urcit disponibilné mnozstvo na nasledujtce
obdobie.

(3)  Odporica sa, aby prevadzkovatelia upriamili pozornost

na skutonost, Ze povolenia sa moézu pouzit len na
produkty, ktoré zodpovedaji vietkym veterindrnym usta-
noveniam, ktoré v sti¢asnosti v spolocenstve platia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.V zmysle prilohy I k tomuto nariadeniu sa Ziadostiam
o dovozné povolenia, predlozenym na obdobie od 1. jila do
30. septembra 2004 v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1432/94, vyho-
vuje.

2. Ziadosti o dovozné povolenia na obdobie od 1. oktébra
do 31. decembra 2004 mozno predkladat na celkové mnozstvo
v zmysle prilohy II, v stlade s ustanoveniami nariadenia (ES) ¢.
1432/94.

3. Povolenia sa moézu pouzit len na produkty, ktoré zodpo-
vedajii vietkym veterindrnym ustanoveniam, ktoré v sdcasnosti
v spolocenstve platia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 1. jila 2004.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 24. jina 2004

" U. v. ES L 156, 23.6.1994, s. 14. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 322/2004 (U. v. EU L 60, 27.2.2004,
s. 10).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA I
Skupina Percento prijatia Ziadosti o dovozné povolenia, predlozenych na
obdobie od 1 jila do 30 septembra 2004
1 100,00
PRILOHA Il
(v
Skupina Celkové disponibilné mnozstvo na obdobie od 1. oktéber do

31. december 2004

1 6976,0
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1161/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa urcuje rozsah, v akom mozno vyhoviet Ziadostiam o dovozné povolenia, predloZenym
v jini 2004 v ramci dovoznych tarifnych kvot na niektoré produkty v sektore bravéového misa na
obdobie od 1. jdala 2004 do 30. septembra 2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, PRIJALA TOTO NARIADENIE:

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva, Clénok 1

so zretelom na nam’a}denie Komi}sie. ’(ES) ¢ 14,58/ 2.00,3 Z 1,8~ 1. Vrozsahu, ktory urcuje priloha I, sa ziadostiam o dovozné
augusta 2003, thqrym sa_otvdraju dovozné tarifné kvoty povolenia, predlozenym na obdobie od 1. jula do 30. septembra
v sektore bravéového misa a ustanovuje sa ich sprdva (), 2004 v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1458/2003, vyhovuje.
najmd na jeho ¢ldnok 5 ods. 6,

kedze: 2. Ziadosti o dovozné povolenia na obdobie od 1. oktébra

do 31. decembra 2004 je mozno predkladat na celkové mnoz-
stvo v zmysle prilohy II, v stlade s ustanoveniami nariadenia

(1) Ziadosti o dovozné povolenia, predlozené na treti )
(ES) & 1458/2003.

Stvrtrok 2004, sa vztahuji na mensie mnozstvo, ako je
disponibilné mnozstvo, a modze sa im plne vyhoviet.

Cldnok 2
(2)  Urdi sa prebytok, ktory sa pripocita k disponibilnému
mnozstvu na nasledujice obdobie, Toto nariadenie nadobtida Géinnost 1. jala 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 24. jina 2004
Za Komisiu

J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

() U.v. ES L 208, 19.8.2003, s. 3.



L 224/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie

25.6.2004

PRILOHA I
Skupi Percento prijatia Ziadosti o dovozné povolenia, predlozenych na
upmna obdobie od 1. jila do 30. septembra 2004
G2 100
G3 100
G4 100
G5 100
G6 100
G7 100
PRILOHA II
vt
Skupina Celkové disponibilné mnozstvo na obdobie od
P 1. oktébra do 31. decembra 2004
G2 157425
G3 2 500,0
G4 1500,0
G5 3050,0
G6 7 500,0
G7 2750,0
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1162/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité mlieéne vyrobky vyvizané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 z 15. mdja
1999 o spolocnej organizicii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), najmd na jeho ¢lanok 31 odsek 3,

kedZe:

(1) Clanok 31 odsek 1 nariadenia (ES) ¢ 1255/1999 stano-
vuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v ¢lanku 1 pismend a), b), ¢), d), €) a g) tohto nariadenia
v medzindrodnom obchode a cenami v spolodenstve
mozno kryt vyvoznou néhradou. Nariadenie Komisie
(ES) €& 1520/2000 z 13. jala 2000 ustanovujiice
spolo¢né vykondvacie pravidld pre pridelovanie vyvoz-
nych ndhrad na urcité polnohospodirske vyrobky vyva-
Zané vo forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k
zmluve, a kritérid pre stanovenie Ciastky tychto nahrad (%)
uvadza vyrobky, na ktoré by mala byt stanovend sadzba
nahrady uplatiiovand v pripade, ak s tieto vyrobky vyva-
zané vo forme tovarov zahrnutych v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 1255/1999.

(2)  V salade s prvym pododsekom ¢ldnku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by mala byt sadzba nédhrad na
100 kg kazdého zo zdkladnych predmetnych vyrobkov

stanovend kazdy mesiac.

(3)  V pripade urcitych mlie¢nych vyrobkov vyvdzanych vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve,
viak existuje nebezpecenstvo, Ze ak budd vysoké sadzby
nahrad stanovené v predstihu, moze to ohrozit zavizky
prijaté v stvislosti s tymito ndhradami. Aby sa takémuto
nebezpecenstvu predislo, je potrebné prijat prislusné
preventivne opatrenia, ktoré by vsak na druhej strane
nemali zabrdnit uzatvdraniu dlhodobych  zmlav.
K naplneniu oboch tychto zdmerov by malo prispiet
stanovenie  osobitnych sadzieb ndhrad s ciefom
v predstihu stanovit nédhrady pre tieto vyrobky.

4  Clanok 4 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 ustano-
vuje, Ze pri stanoveni sadzby ndhrad sa v pripade, ak to
bude potrebné, vezmi do twvahy vyrobné ndhrady,
podpora alebo iné opatrenia s rovnocennym ucinkom,
uplatnitelné vo vsetkych clenskych Stitoch v stilade

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29, 3.2.2004,
s. 6).

] U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 543/2004 (U. v. EU L 87, 25.3.2004,
s. 8).

s nariadenim o spolo¢nej organizicii trhu s predmetnym
vyrobkom, na zdkladné vyrobky uvedené v prilohe A k
nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000 alebo na asimilované
vyrobky

(55 Clénok 12 odsek 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 stano-
vuje poskytnutie finan¢nej podpory pre odstredené
mlieko vyrobené v spolocenstve a spracované na kazein
v pripade, ak toto mlieko a kazein z neho vyrobeny
spliaji urcité podmienky.

(6)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 2571/97 z 15. decembra
1997 o predaji masla za zniZené ceny a poskytovani
podpory na smotanu, maslo a koncentrované maslo na
pouzitie vo vyrobe pekdrenskych vyrobkov, zmrzliny
a inych potravin (%) stanovuje, Ze maslo a smotana za
zniZené ceny by mali byt k dispozicii odvetviam vyraba-
jucim urcité tovary.

(7)  Je nevyhnutné zabezpecit kontinuitu prisneho riadenia
s ohladom na predpokladané vydavky a financné
prostriedky z rozpoctu.

(8)  Riadiaci vybor pre mlicko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky zahrnuté
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000 a uvedené
v lanku 1 odsek 1 nariadenia (ES) ¢ 1255/1999, ktoré st
vyvazané vo forme tovarov zahrnutych v prilohe I
k nariadeniu (ES) ¢ 1255/1999, sa vzhladom na vyrobky
uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu stanovuji v stilade
s jeho prilohou.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ¢innost 25. jina 2004.
() U. v. ES L 350, 20.12.1997, s. 3. Nariadqnie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 186/2004 (U. v. ES L 29, 3.2.2004,
s. 6).



L 224/10 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 25.6.2004

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo v3etkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. juna 2004

Za Komisiu
Erkki LIKANEN
clen Komisie
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 25. jana 2004 pre urcité mlie¢ne vyrobky vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré

sa nevztahuje priloha I k zmluve

Sadzba néhrady (v EUR/

100 kg)
Kéd KN Popis V pripade
stanovenia Iné
néhrad ne
v predstihu
ex 0402 10 19 Mlieko v prasku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku nepresahujiicim
1,5% hmotnosti (PG 2):
a) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 3501 — —
b) Na vyvoz inych tovarov 20,30 29,00
ex 0402 21 19 Mlieko v prasku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku 26 % hmotnosti
(PG 3):
a) V pripade, ak st vyvdzané tovary obsahujiice, vo forme vyrobkov 26,12 37,31
asimilovanych na PG 3, maslo za zniZené ceny a smotanu ziskané
podla nariadenia (ES) ¢. 2571/97
b) Na vyvoz inych tovarov 49,00 70,00
ex 0405 10 Maslo s obsahom tuku 82 % hmotnosti (PG 6):
a) V pripade, ak sii vyvdzané tovary obsahujiice maslo za zniZené ceny 35,00 50,00
a smotanu, ktoré boli vyrobené v silade s podmienkami stanove-
nymi v nariadeni (ES) ¢ 2571/97
b) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 2106 9098 99,58 142,25
s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku 40 % alebo viac
¢) Na vyvoz inych tovarov 94,50 135,00
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1163/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa urujii vyvozné nihrady na vajcia uplatnitelné od 28. jiina 2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 277175 z 29. oktébra
1975 o spolo¢nej organizdcii trhu s vajciami ('), a najmi na
¢lanok 8 odsek 3 treti pododsek,

kedZze:

(1)  V zmysle clanku 8 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75, rozdiel
medzi cenami produktov uvedenymi v ¢ldnku 1 odsek 1
tohto nariadenia na svetovom trhu a v spolocenstve sa
moze pokryt vyvoznou néhradou.

(2)  Uplatiiovanie tychto pravidiel a kritérii na aktudlnu situ-
dciu na trhu s vajciami vedie k stanoveniu nahrady vo
vyske,  ktord  umoziiuje  Gcast  spoloenstva
v medzindrodnom obchode a tiez berie do uvahy
charakter vyvozu tychto produktov, ako aj ich aktudlny
vyznam.

(3)  Aktudlna situdcia trhu a hospoddrskej sttaze niektorych
tretich krajin si vyzaduje stanovenie diferencovanej
ndhrady podla miesta urcenia niektorych vajenych
produktov.

4)  Clénok 21 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 z 15.
aprila 1999 o spolo¢nych pravidlich uplatriovania
rezZimu vyvoznych nédhrad pre polnohospodarske
produkty (3), stanovuje, Ze na produkty, ktoré nie st
primeranej a prijatelnej kvality ku diiu prijatia vyvozného
colného vyhldsenia, sa neposkytuje Ziadna nédhrada.

S ciefom zabezpecit jednotné uplatiiovanie platnych
nariadeni treba upresnit, Ze pre ziskanie ndhrady musia
byt vajecné produkty uvedené v ¢ldnku 1 nariadenia
(EHS) ¢. 2771/75 oznacené znackou zdravotnej bezchyb-
nosti ako to ukladd smernica Rady 89/437[EHS z 20.
juna 1989 o hygienickych a veterindrnych otazkach,
ktoré ovplyviluji vyrobu vajecnych produktov a ich
uvadzanie na trh (3).

(5) Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hydinové miso
a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Kody produktov, na vyvoz ktorych sa prideluje ndhrada
v zmysle ¢lanku 8 nariadenia (EHS) ¢ 2771/75, a vysky tejto
néhrady st urcené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Aby sa mohla ziskat ndhrada, produkty spadajice pod rozsah
uplatiovania kapitoly XI prilohy ku smernici 89/437/EHS musia
takisto splnat podmienky oznacenia zdravotnej bezchybnosti
urcené touto smernicou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 28. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 24. jina 2004

() U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 806/2003 (U. v. ES L 122, 16.5.2003,
s. 1).

? U.v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 444/2003 (U. v. ES L 67, 12.3.2003,
s. 3).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

¢) U. v. ES L 212, 22.7.1989, 5. 87. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 806/2003.
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Vyvozné nihrady na vajcia uplatnitelné od 28. jina 2004

PRILOHA

Kéd produktov

Miesto urcenia

Mernd jednotka

Vyska nahrad

040700119000
040700199000
040700309000

040811809100
040819819100
040819899100
040891809100
040899809100

E16
E16
E09
E10
E17
E18
E18
E18
E18
E18

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

1,70
0,80
6,00
25,00
3,00
40,00
20,00
20,00
75,00
19,00

Pozn.:

Kédy produktov, ako aj kédy miest urenia série ,A“ sti definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87

(U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy miest urcenia si definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatné miesta urCenia st definované nasledovne:

E09 Kuvajt, Bahrajn, Omén, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Hongkong $pecidlny administrativny regién, Rusko, Turecko

E10 Juzind Korea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan, Filipiny
E16 Vsetky miesta urcenia s vynimkou Spojenych §titov americkych a Bulharska
E17 Vsetky miesta uréenia s vynimkou Svajéiarska, Bulharska a skupin E09, E10
E18 Vsetky miesta urcenia s vynimkou Svaj¢iarska a Bulharska
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1164/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa urcujii vyvozné nihrady na hydinové miso uplatnitelné od 28. jina 2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 277775 z 29. oktébra
1975 o spolocnej organizdcii trhu s hydinovym mésom ('),
najmd na ¢ldnok 8 odsek 3 treti pododsek,

kedZe:

(1) V zmysle clanku 8 nariadenia (EHS) ¢. 2777/75, rozdiel
medzi cenami produktov uvedenymi v ¢ldnku 1 odsek 1
tohto nariadenia na svetovom trhu a v spolocenstve sa
moze pokryt vyvoznou néhradou.

(2)  Uplatiovanie tychto pravidiel a kritérii na aktudlnu situ-
dciu na trhu s hydinovym misom vedie k stanoveniu
nadhrady vo vyske, ktord umozZnuje tcast spolocenstva
v medzindrodnom obchode a tiez berie do uvahy
charakter vyvozu tychto produktov, ako aj ich aktudlny
vyznam.

(3)  Clénok 21 nariadenia Komisie (ES) ¢ 800/1999 z
15. aprila 1999 o spolo¢nych pravidlach uplatriovania
rezimu vyvoznych ndhrad pre polnohospodarske
produkty (%) stanovuje, Ze na produkty, ktoré nie si
primeranej a prijatelnej kvality ku dnu prijatia vyvozného
colného vyhldsenia, sa neposkytuje Ziadna ndhrada.
S cielom zabezpecit jednotné uplatiovanie platnych
nariaden{ treba upresnif, Ze pre ziskanie nahrady musi

byt hydinové maso uvedené v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢.
2777]75 oznacené znackou zdravotnej bezchybnosti ako
to stanovuje smernica Rady 71/118/EHS z 15. februdra
1971 o veterinarnych otazkach, ktoré ovplyviiuji vyrobu
Cerstvého hydinového mdsa a jeho uvddzanie na trh (3).

(4)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre hydinové miso
a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Kédy produktov, na vyvoz ktorych sa prideluje ndhrada
v zmysle ¢ldnku 8 nariadenia (EHS) ¢. 2777/75, a vysky tejto
néhrady st ur¢ené v prilohe tohto nariadenia.

Aby sa mohla ziskat ndhrada, produkty spadajice pod rozsah
uplatiiovania kapitoly XII prilohy ku smernici 71/118/EHS
musia takisto spliiat podmienky oznacenia zdravotnej bezchyb-
nosti urcené touto smernicou.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 28. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. jina 2004

" U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 77. Nariadenie, naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

() U.v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadgnie, n}aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 444/2003 (U. v. EU L 67, 12.3.2003,
s. 3).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

é) U. v. ES L 55, 8.3.1971, s. 23. Smernica, n,aposledy, zmenena
a doplnend nariadenim (ES) ¢ 807/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 36).
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Vyvozné nihrady za hydinové miso uplatnitelné od 28. jana 2004

PRILOHA

Kéd produktov

Krajina urcenia

Merné jednotka

Vyska nahrad

010511119000
010511199000
010511919000
010511999000
010512009000
010519209000
020712109900
020712109900
020712909190
020712909190
020712909990
020712909990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo1
A24
Vo1
A24
Vo1
A24

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
UR/100 kg
EUR/100 kg
UR/100 kg
EUR[100 kg

/

/

¢3!

2]

EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,80
0,80
0,80
0,80
1,70
1,70
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00
50,00

Pozn.:

Kédy produktov, ako aj krajin urcenia série A sa definujii v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES
L 366, 24.12.1987, s. 1).

Ciselné kody krajin urcenia sa definuji v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. ES L 313, 28.11.2003, s. 11).

Dalsie krajiny uréenia st definované takto:

V01 Angola, Saudskd Ardbia, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Omdn, Spojené arabské emirity, Jorddnsko, Jemen, Libanon, Irak, Irdn.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1165/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa dopliia priloha k nariadeniu (ES) & 2400/96 o registricii urditych nizvov v Registri
chrinenych oznaceni pdvodu a chrinenych zemepisnych oznaceni (Anchois de Collioure, Melon du
Quercy a Salame d’oca di Mortara)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila
1992 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu
polnohospodérskych vyrobkov a potravin (!), najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 3 a 4,

kedZe:

(1)  V sdlade s ¢ldnkom 5 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92 Fran-
cizsko odovzdalo Komisii dve Ziadosti o registriciu
ndzvov ,Anchois de Collioure a ,Melon du Quercy*
ako zemepisnych oznaceni a Taliansko odovzdalo
Komisii jednu Ziadost o registriciu ndzvu ,Salame d’oca
di Mortara“ ako zemepisného oznacenia.

(2)  V sdlade s c¢linkom 6 ods. 1 uvedeného nariadenia sa
zistilo, Ze Zziadosti st v sulade s tymto nariadenim,
a najmd to, ze obsahujii vietky ndlezitosti stanovené
v jeho ¢lanku 4.

(3)  Komisii neboli dorucené nijaké ndmietky v zmysle ¢lanku
7 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92 po uverejneni ndzvov
uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu v Uradnom

vestniku Eurdpskych spolocenstiev (2).

(4)  V dosledku toho sa tieto ndzvy mozu zapisat do Registra
chranenych oznacen{ povodu a chrinenych zemepisnych
oznaceni a tak byt chrdnené v celom spolocenstve ako
chranené zemepisné oznalenia.

(5)  Priloha k tomuto nariadeniu doplia prilohu k nariadeniu
Komisie (ES) ¢ 2400/96 (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 2400/96 sa dopliia ndzvami uvede-
nymi v prilohe k tomuto nariadeniu a tieto ndzvy st zapisané
v Registri chranenych oznaceni povodu a chrdnenych zemepis-
nych oznaceni ako chrinené zemepisné oznacenia (CHZO)
v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 2081/92.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Glinnost dvadsiaty deni nasledujtci
po dni uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo v3etkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. juna 2004

() U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1). S

() U. v. EU C 206, 2.9.2003, s. 5 (Anchois de Collioure), U. v. EU
C 212, 6.9.2003, s. 5 (Melon du Quercy), U. v. EU C 206, 2.9.2003,
s. 8 (Salame d’oca di Mortara).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

é) U.v. ES L 327, 18.12.1996, s. 11. Nariadenie x}aposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 738/2004 (U. v. EU L 116,
22.4.2004, s. 5).
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PRILOHA
VYROBKY UVEDENE V PRILOHE I K ZMLUVE, URCENE NA LUDSKU SPOTREBU

Ryby, mikkySe, Cerstvé kdrovce a z nich vyrobené produkty
FRANCUZSKO

Anchois de Collioure (CHZO)

Ovocie, zelenina a obilniny bez dalsieho spracovania alebo spracované
FRANCUZSKO

Melon du Quercy (CHZO)

Misové vyrobky (zohrievané, solené, idené atd.)

TALIANSKO

Salame d’oca di Mortara (CHZO)
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1166/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa stanovuje sadzba ndhrad uplatnitelnd na vajcia a vajecné Zltky vyvdZané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 277175 z 29. oktdbra
1975 o spolocnej organizicii trhu s vajciami ('), najma na jeho
¢lanok 8 odsek 3,

kedZe:

(1) Clanok 8 odsek 1 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75 stanovuje,
ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1
odsek 1 k tomuto nariadeniu v zahraninom obchode
a cenami v SpoloCenstve mozno kryt vyvoznou
ndhradou v pripade, ak st tieto vyrobky vyvdzané vo
forme tovarov zahrnutych v prilohe k tomuto nariadeniu.
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jala 2000
ustanovujlice spolo¢né podrobné pravidld pre uplatiio-
vanie systému pridelovania vyvoznych ndhrad na urcité
polnohospodérske vyrobky vyvazané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (3), uvadza vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba nahrady, uplatrio-
vand v pripade, ak sd tieto vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov zahrnutych v prilohe I k nariadeniu (EHS)
¢ 2771]75.

(2)  Vsulade s ¢lankom 4 odsek 1 nariadenia (ES) ¢ 1520/
2000 by mala byt sadzba ndhrady na 100 kg kazdého zo

zdkladnych  predmetnych vyrobkov stanovend na
rovnako dlhé obdobie, ako je to pri ndhradich stanove-
nych na rovnaké vyrobky vyvdzané v nespracovanom
stave.

(3)  Clanok 11 Dohody o polnohospoddrstve uzavretej pocas
Uruguajského kola stanovuje, Ze vyvoznd ndhrada na
vyrobok obsiahnuty v tovare nesmie prevysit nahradu
uplatnitelnti pre tento vyrobok v pripade, ak je vyvdzany
bez dalsieho spracovania.

(4 Je nevyhnutné zabezpecit kontinuitu prisneho riadenia
vzhladom na predpokladané vydavky a financné
prostriedky z rozpoctu.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiacecho vyboru pre miso z hydiny
a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Sadzba nédhrad uplatnitelnd na zdkladné vyrobky zahrnuté
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000 a uvedené
v Céanku 1 odsek 1 nariadenia (EHS) ¢ 2771(75, ktoré st
vyvazané vo forme tovarov zahrnutych v prilohe I k nariadeniu
(EHS) €. 2771]75, je stanovend v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 28. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. jina 2004

" U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 49. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 806/2003 (U. v. EU L 122,
16.5.2003, s. 1).

(» U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadpnie n;aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 886/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004,
s. 14).

Za Komisiu
Erkki LIIKANEN
clen Komisie
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PRILOHA

Sadzba néhrad uplatnitelnd od 28. jina 2004 pre vajcia a vajecné Zltky vyvézané vo forme tovarov, na ktoré sa
nevztahuje priloha 1 k zmluve

(EUR/100 kg)

Kéd KN Popis Miesto urcenia (1) Sadzba nahrad
0407 00 Vtacie vajcia v Skrupindch, Cerstvé, konzervované alebo varené
Z hydiny:
0407 00 30 — — Ostatné:
a) Na vyvoz albuminu patriaccho pod kédy KN 02 6,00
35021190 a 350219 90 03 25,00
04 3,00
b) Na vyvoz inych tovarov 01 3,00
0408 Vtadie vajcia bez Skrupin a vajecné Zltky Cerstvé, susené,
varené vo vode alebo v pare, tvarované, mrazené alebo inak
konzervované, tiez s pridavkom cukru alebo inych sladidiel:
— Vajecné tky:
0408 11 — — Susené:
ex 0408 11 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 40,00
0408 19 — — Ostatné:
— — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
ex 0408 19 81 — — — — Tekuté:
nesladené 01 20,00
ex 0408 19 89 — — — — Mrazené:
nesladené 01 20,00
— Ostatné:
0408 91 — — Susené:
ex 0408 91 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 75,00
0408 99 — — Ostatné:
ex 0408 99 80 — — — Vhodné na ludskd konzuméciu:
nesladené 01 19,00

() Miesta ucenia st nasledovné:
01 Tretie krajiny
02 Kuvajt, Bahrajn, Oman, Katar, Spojené arabské emiraty, Jemen, Turecko, Hongkong a Rusko
03 Juznd Koérea, Japonsko, Malajzia, Thajsko, Taiwan a Filipiny
04 Vsetky miesta uréenia s vynimkou Svajciarska a miest uvedenych v 02 a 03
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1167/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa stanovuji sadzby nahrad uplatnitelné na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhu s cukrom ('), najmd na jeho
¢lanok 27 odsek 5 bod a) a odsek 15,

kedZze:

(1) Clanok 27 odseky 1 a 2 nariadenia (EHS) ¢. 1260/2001
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre vyrobky vymenované v ¢linku 1 odsek 1
body a), ¢), d), f), g) a h) uvedeného nariadenia a cenami
v ramci spolocenstva sa mozu uhradit vyvoznou
nahradou, ak st tieto vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V uvedeného naria-
denia. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jila
2000 stanovujice spoloéné podrobné vykondvacie
pravidld na udelovanie vyvoznych nédhrad pre urcité
polnohospodérske vyrobky vyvazané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve, a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (3), urcuje vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba ndhrady uplatiiovand
v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme tovarov
vymenovanych v prilohe I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(2) V stlade s clankom 4 odsek 1 nariadenia (ES) ¢
1520/2000 by sa sadzba ndhrady na 100kg kazdého
zmieneného zdkladného vyrobku mala stanovit kazdy
mesiac.

(3)  Clanok 27 odsek 3 nariadenia (ES) & 1260/2001
a c¢ldnok 11 Dohody o polnohospodirstve uzavretej
pocas Uruguajského kola stanovuji, Ze vyvoznd ndhrada

pre vyrobok obsiahnuty v tovare nemdze prevysit
néhradu uplatnitelnd na tento vyrobok v pripade, Ze je
vyvazany bez daldieho spracovania.

(4)  Nahrady stanovené podla tohto nariadenia mézu byt
stanovené predbezne, kedZe situdcia na trhu pre nasledu-
jlice mesiace prave teraz nemoze byt urcend.

(5)  Zavazky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré mézu byt
udelované na vyvoz polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
[ k zmluve, mozu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmliv. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
nahrad je opatrenim, ktoré umozuje splnit tieto rozli¢né
ciele.

(6)  Je nutné zaistit kontinuitu prisneho riadenia vzhladom na
predpokladané vydavky a finan¢né zdroje dostupné
v rozpocte.

(7) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Sadzby ndhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 odseky
1 a 2 nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 a vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢
1260/2001 sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe tohto

nariadenia.
Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. juna 2004

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 2196/2003 (U. v. EU
L 328, 17.12.2003, s. 17).

(® U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 740/2003 (U. v. EU L 106,
29.4.2003, s. 12).

Za Komisiu
Erkki LIIKANEN
clen Komisie
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 25. jina 2004 na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

Sadzba ndhrady v EUR/100 kg

Kod KN Popis V pripade predbezného stano-

. Iné
venia nahrad

1701 99 10 Biely cukor 45,32 45,32
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

& 1168/2004

z 24. juna 2004,

ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelnych na niektoré vyrobky z obilnin a ryze vyvidzané
vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 176692 z 30. jina
1992 o spolocnej organizdcii trhu s obilninami ('), a najméd na
jeho ¢&ldnok 13 odsek 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 3072/95 z 22. decembra
1995 o spolocnej organizdcii trhu s ryzou (%), a najmd na jeho
¢ldnok 13 odsek 3,

kedZe:

(1) Clénok 13 odsek 1 nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 a ¢lanok
13 odsek 1 nariadenia (ES) ¢ 3072/95 stanovujd, Ze
rozdiel medzi kvétami alebo cenami na svetovom trhu
pre vyrobky vymenované v clanku 1 kazdého z tychto
nariadeni a cenami v rdmci spoloCenstva moze byt
pokryty vyvoznou néhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jila 2000
stanovujiice spolo¢né vykondvacie pravidld pre udelenie
vyvoznych nédhrad pre niektoré polnohospodirske
vyrobky vyvdzané vo forme tovaru, na ktory sa nevzfa-
huje priloha I zmluvy, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto nahrad (), urcuje vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba ndhrady uplatiiovand v pripade vyvozu
tychto vyrobkov vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe B nariadenia (EHS) ¢ 1766/92 alebo
v prilohe B nariadenia (ES) ¢. 3072/95.

(3)  V stlade s prvym pododsekom cldnku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by sa mala sadzba nahrady na
100kg kazdého zmieneného zdkladného vyrobku
stanovit kazdy mesiac.

(4 Zavazky prijaté v stvislosti s nahradami, ktoré moézu byt
udelené pri  vyvoze polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovare, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy, moézu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijaf preventivne opatrenia, avsak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmliv.

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1784/2003 (U. v. EU L 270,
21.10.2003, s. 78).

@ U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

¢) U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 543/2004 (U. v. EU L 87, 25.3.2004,
s. 8).

Opatrenim, ktorym by bolo umoznené splnif tieto
rozlicné ciele, je stanovenie osobitnej sadzby nahrady
pre predbezné stanovenie néhrad.

(5) S ohladom na urovnanie medzi Eurépskym spolocen-
stvom a Spojenymi $titmi americkymi o vyvoze cestovin
zo spolodenstva do Spojenych §titov americkych, schva-
lené rozhodnutim Rady 87/482[EHS (%), je potrebné
rozliSovat nahradu na tovar spadajiici pod kdédy KN
1902 11 00 a 1902 19 podla ich miesta urcenia.

(6)  Podla clénku 4 odsek 3 a odsek 5 nariadenia (ES) ¢
1520/2000 sa znizend sadzba vyvoznej ndhrady musi
stanovit vzhladom na dastku uplatnitelhej vyrobnej
nahrady, podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1722/93 (%),
pre prislusny zdkladny vyrobok pouzity pocas predpokla-
daného obdobia vyroby tovaru.

(7)  Alkoholické ndpoje sa povazuji za menej citlivé na cenu
obilnin pouz1vanych pri ich vyrobe. Avsak protokol 19
Aktu o pristipeni Spoj eného kralovstva, Irska a Ddnska
ustanovuje, Ze sa musi rozhodnit o potrebnych opatre-
niach, aby bolo pouZivanie obilnin Spolocenstva pri
vyrobe alkoholickych ndpojov ziskavanych z obilnin
ulahéené. Je preto potrebné upravit sadzbu nahrady vzta-
hujdcu sa na obilniny vyvdzané vo forme alkoholickych
napojov.

(8)  Je nutné zaistit kontinuitu prisneho riadenia vzhladom na
predpokladané vydavky a finan¢né zdroje dostupné
v rozpocte.

(9)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Sadzby nahrad uplatnitelnych na zdkladné vyrobky vymenované
v prilohe A nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 naria-
denia (EHS) ¢ 1766/92 alebo v ¢lanku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢. 3072/95 a vyvazané vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe B nariadenia (EHS) ¢ 1766/92 alebo v prilohe
B nariadenia (ES) ¢. 3072/95 sa stanovuji tak, ako st uvedené
v prilohe tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 25. jina 2004.

* U v. ES L 275, 29.9.1987, s. 36.

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2162004 (U. v. EU L 36, 7.2.2004,
s. 13).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. juna 2004

Za Komisiu
Erkki LIIKANEN
clen Komisie
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 25. jiina 2004 na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvdzané vo forme tovaru,
na ktory sa nevztahuje priloha I Zmluvy

(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zékladného
vyrobku
Kéd KN Popis vyrobkov (') V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia nahrad
1001 10 00 Tvrdd psenica
— pre vyvozy tovaru do Spojenych Stitov americkych spadajiceho pod kody KN 1902 11 — —
a 1902 19
- v inych pripadoch — —
1001 90 99 Makk4 pSenica a straz:
— pre vyvozy tovaru do Spojenych $titov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch:
— — ak sa uplatiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) — —
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- — v inych pripadoch — —
1002 00 00 Raz — —
1003 00 90 Ja¢men
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- v inych pripadoch — —
1004 00 00 Ovos — —
1005 90 00 Kukurica pouZivand vo forme:
— Skrobu:
— — ak sa uplatrije ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3 3,077 3,077
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 1,123 1,123
- — v inych pripadoch 3,077 3,077
- glukézy, glukézového sirupu, maltodextrinu a maltodextrinového sirupu kédov KN
17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (*):
— — ak sa uplatiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (3 2,308 2,308
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 0,842 0,842
— — v inych pripadoch 2,308 2,308
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 1,123 1,123
- inej (vrdtane nespracovanej) 3,077 3,077
Zemiakového skrobu s kédom KN 1108 13 00 podobného s vyrobkom ziskavanym spra-
covanim kukurice:
— ak sa uplatiuje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) €. 1520/2000 (?) 3,077 3,077
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 1,123 1,123
- v inych pripadoch 3,077 3,077
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(EUR/100 kg)
Sadzba nédhrady na 100 kg zdkladného
vyrobku
Kod KN Popis vyrobkov (') V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia néhrad
ex 1006 30 Bielend ryza:
— s okrtthlymi zrnami — —
— s priemernymi zrnami — —
— s dlhymi zrnami — —
1006 40 00 Zlomkova ryza — —
1007 00 90 Zrné ciroku, okrem hybridov, na siatie — —

(') Pokial' ide o polnohospodarske vyrobky ziskavané spracovanim zékladného vyrobku alebofa podobnych vyrobkov, uplatiujii sa koeficienty uvedené v prilohe
E nariadenia Komisie (ES) ¢ 1520/2000 (U. v. ES L 177, 15.7. 2000, s. 1).

(*) Prislusny tovar spadd pod koéd KN 3505 10 50.
(}) Tovar vymenovany v prilohe B nariadenia (EHS) ¢. 1766/92 alebo v ¢lanku 2 nariadenia (EHS) ¢. 2825/93.

(*) V pripade sirupov kédov KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90 ziskavanych zmiesanim glukézového a fruktézového sirupu, moze byt vyvozna nahrada udelend
len na glukézovy sirup.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1169/2004

z 24. juna 2004,

ktorym sa ustanovuji reprezentativne ceny a vySka dodatoénych dovoznych ciel na melasu
v sektore cukru, uplatnitelné od 25. jana 2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru (1), a najmi
na jeho ¢lanok 24 ods. 4,

kedZe:

ey

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1422/95 z 23. juna 1995,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania
pre dovoz melasy v sektore cukru a ktorym sa meni
a doplna nariadenie (EHS) ¢. 785/68 (), stanovuje, Ze
cena cif pre dovoz melasy stanovend v silade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 785/68 (%), sa povazuje
za ,reprezentativnu cenu“. Touto cenou sa rozumie
cena stanovend pre Standardnii kvalitu, definovant
v ¢lanku 1 nariadenia (EHS) ¢. 785/68.

Pri stanovovani reprezentativnych cien treba brat do
tivahy vietky informdcie uvedené v ¢lanku 3 nariadenia
(EHS) ¢. 785/68 okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 4
uvedeného nariadenia a v pripade potreby sa toto stano-
venie moze vykonat podla metédy uvedenej v ¢lanku 7
nariadenia (EHS) ¢&. 785/68.

Pri Gprave ceny, ktord sa netyka Standardnej kvality, je
v zdvislosti od pondknutej melasy potrebné zvysit alebo
znizit ceny uplatnenim ¢ldnku 6 nariadenia (EHS) ¢. 785/
68.

)

Ak existuje rozdiel medzi spustacou cenou daného
vyrobku a reprezentativnou cenou, je potrebné stanovit
dodato¢né dovozné cla v zmysle podmienok uvedenych
v cldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 1422/95. V pripade poza-
stavenia dovoznych ciel v zmysle ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢ 1422/95 je potrebné stanovit zvlastnu vysku
tychto ciel.

Je potrebné stanovit reprezentativne ceny a dodatocné
dovozné cld pre dané produkty v sdlade s ¢lankom 1
ods. 2 a ¢lankom 3 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1422/95.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1422/95
st uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. juna 2004

") U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos}edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 79/2003 (U. v. ES L 13, 18.1.2003,
s. 4).

©) U. v. ES L 145, 27.6.1968, s. 12. Nariadenie nz}posledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1422/1995 (U. v. ES L 141,
24.6.1995, 5. 12).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

Reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na melasu v sektore cukru uplatnitelné od

25. jana 2004

(v eurdch)

Vyska reprezentativnej

Vyska dodatoéného cla na

Vyska cla, ktoré sa uplatni na dovoz z dovodu
pozastavenia uvedeného v ¢lanku 5 nariadenia

Kéd KN ceny na 100 kg netto na 100 kg netto na dany . .
dany produkt produkt (ES) ¢ 1422/95 na 100 1kg netto na dany
produkt ()
17031000 (%) 8,45 — 0
1703 90 00 (%) 9,90 — 0

(') Tato vyska cla nahrddza podla ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 1422/95 vysku cla v spoloénom colnom sadzobniku, stanovenii pre tieto

vyrobky.

() Stanovené pre Standardnt kvalitu definovand v ¢ldnku 1 zmeneného a doplneného nariadenia (EHS) ¢. 785/68.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1170/2004

z 24. juna 2004,

ktorym sa ustanovujii vyvozné nihrady na biely cukor a surovy cukor bez dalsieho spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizacii trhuv v sektore cukru ('), a najma
na jeho ¢ldnok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

1

V zmysle ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 sa
rozdiel medzi kurzami alebo cenami vyrobkov na
svetovom trhu, uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)
uvedeného nariadenia a cenami tychto vyrobkov
v spolocenstve moze pokryt vyvoznou nédhradou.

V zmysle nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 sa nahrady za
nedenaturovany biely a surovy cukor vyvezeny bez
dalsieho spracovania musia stanovit s ohladom na situ-
dciu na trhu spolocenstva a na svetovom trhu s cukrom,
a najmd na cenové a nakladové ¢initele uréené v ¢lanku
28 uvedeného nariadenia. V stlade s uvedenym naria-
denim je potrebné zohladnit taktiez ekonomické hladisko
navrhovanych vyvozov.

Néhrada na surovy cukor sa musi stanovit pre Stan-
dardnd kvalitu, ktord sa definuje v prilohe I, bod II naria-
denia (ES) & 1260/2001. Tito nihrada sa okrem iného
stanovuje v stlade s ¢lankom 28 odsek 4 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001. Kandizovany cukor sa definuje v nariadeni
Komisie (ES) ¢ 2135/95 zo 7. septembra 1995
o podrobnych pravidlach udelovania vyvoznych ndhrad
v sektore cukru(?). Takto vypocitand vyska ndhrady
pokial ide o aromatizovany alebo prifarbovany cukor sa
musi vztahovat na obsah sacharézy a preto sa musi
stanovit na 1% obsahu sacharézy.

Vo vynimo¢nych pripadoch sa moéze vyska ndhrady
stanovit inymi pravnymi aktmi.

()

(6)

(10)

Néhrada sa musi stanovovat kazdé dva tyzdne. Pocas
tohto obdobia je mozné nihradu menit.

V stlade s clankom 27 odsek 5 prvy pododsek naria-
denia (ES) ¢. 1260/2001 si situdcia na svetovom trhu
alebo 3Specifické poziadavky niektorych trhov mozu
vyZiadat rozliSovanie ndhrady na vyrobky uréené
v {lanku 1 uvedeného nariadenia podla ich miesta
urcenia.

Vyznamné a nédhle zvy3enie preferenénych dovozov
cukru pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych krajin
od zaciatku roka 2001, ako aj vyvozy cukru zo spolo-
Censtva do tychto krajin sa javia ako vysoko nepriro-
dzené.

S ciefom zabranit akémukolvek zneuZzivaniu, pokial ide
o opitovny dovoz vyrobkov v sektore cukru, pre ktoré
boli udelené nahrady, do spolocenstva, je potrebné nesta-
novit pre vietky zdpadné balkdnske krajiny ndhradu na
vyrobky urcené v tomto nariadeni.

S ohladom na tieto skutocnosti a na sdcasni situdciu
tthov v sektore cukru, najmd na kurzy alebo ceny
cukru v spolodenstve a na svetovom trhu, je potrebné
stanovit prislusné vysky ndhrady.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Néhrady, ktoré sa udelujd na vyvoz vyrobkov uvedenych
v ¢énku 1 odsek 1 bod a) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, nede-
naturovanych a bez dalieho spracovania, sa stanovuji v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch

V Bruseli 24. juna 2004

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Narjadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 39/2004 (U.v.ESL 6, 10.1.2004, 5. 16).
@) U.v. ES L 214, 8.9.1995, s. 16.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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NAHRADY NA BIELY CUKOR A SUROVY CUKOR VYVEZENY BEZ DALSIEHO

PRILOHA

25. JUNA 2004

SPRACOVANIA

Kéd vyrobkov

Miesto urcenia

Mernd jednotka

Vyska nahrad

1701 11 90 91 00 S00 EUR/100 kg 41,68 (1)
1701 11 90 99 10 S00 EUR/100 kg 41,68 (1)
1701 12 90 91 00 S00 EUR/100 kg 41,68 (1)
1701 12 90 99 10 S00 EUR/100 kg 41,68 (1)
1701 91 00 90 00 500 EUR/1 % sacha‘rf;);rz())fb;ulookg ¢istého 0.4532
1701 99 10 91 00 S00 EUR/100 kg 45,32
1701 99 10 99 10 500 EUR[100 kg 4532
1701 99 10 99 50 S00 EUR/100 kg 45,32
1701 99 90 91 00 500 EUR/1 % sacharézy x 100kg cistého 0.4532

vyrobku

Pozndmka:  Kédy vyrobkov ako aj kédy miest urenia série ,A sti definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,

24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy miesta urCenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢ 1779/2002 (U. v. ES L 269, 5.10.2002, s. 6).
Ostatné miesta urcenia st definované nasledovne:
S00: vietky miesta urcenia (tretie krajiny, ostatné tizemia, zdsobovanie a miesta urcenia povazované za vyvoz zo spolocen-
stva) okrem Albdnska, Chorvétska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje
v rezoldcii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych ndrodov z 10. jina 1999), a byvalej Juhoslovanskej
republiky Macedénsko, s vynimkou cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v ¢linku 1 odsek 2 bod b)
nariadenia Rady 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29).
(") Tato sadzba je uplatnitelnd na surovy cukor, ktorého vytaznost je 92%. Ak sa vytainost vyvezeného surového cukru odchyli od
92 %, vyska uplatnitelnej nahrady sa vypocita v siilade s ustanoveniami ¢lanku 28 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1171/2004

z 24. juna 2004,

ktorym sa urluji ndhrady na sirupy a niektoré dalsie vyrobky vyvezené bez dalsieho spracovania,
patriace do sektoru cukru

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1260/2001 z 19. jiina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhov v sektore cukru ('), najmi
na jeho ¢lanok 27 odsek 5 druhy pododsek,

kedZe:

Podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, rozdiel
medzi kurzami a cenami na svetovom trhu pre vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia
a cenami vyrobkov v spolocenstve moéze byt pokryty
vyvoznou ndhradou.

Podla ¢lénku 3 nariadenia Komisie (ES) & 2135/95
zo 7. septembra 1995 o podmienkach udelovania vyvoz-
nych nahrad v sektore cukru (?), ndhrada na 100 kilo-
gramov vyrobkov uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 bod
d) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, ktoré st predmetom
vyvozu, sa rovnd zikladnej sadzbe vyndsobenej obsahom
sacharézy, pripadne obsahom ostatnych cukrov zmene-
nych na sacharézu. Obsah sacharézy zisteny pre dany
vyrobok sa stanovuje v stlade s ustanoveniami clanku
3 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.

Podla ustanoveni ¢ldnku 30 odsek 3 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, zékladnd sadzba nahrady na sorbdzu
vyvezend bez dalsicho spracovania sa musi rovnat
zdkladnej sadzbe ndhrady, od ktorej sa odpocita stotina
platnej vyrobnej ndhrady, v zmysle nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1265/2001 z 27. juna 2001, ktorym sa urcuji
podmienky pre uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1260/2001 pre udelovanie vyrobnej ndhrady na
niektoré ~ vyrobky zo sektora cukru pouZivané
v chemickom priemysle (%), pre vyrobky vymenované
v prilohe uvedeného nariadenia.

Podla ustanoveni ¢ldnku 30 odsek 1 nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 pre ostatné vyrobky uvedené v ¢lanku 1
odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia, vyvezené bez

(® U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2196/2003 (U. v. EU L 328,
17.12.2003, s. 17).

() U.v. ES L 214, 8.9.1995, s. 16.

() U.v. ES L 178, 30.6.2001, s. 63.

dalsieho spracovania, vyska zdkladnej sadzby ndhrady sa
musi rovnaf stotine stanovenej sadzby, vzhladom na
rozdiel medzi interven¢nou cenou pre biely cukor
platnou pre nedeficitné oblasti spolocenstva, pocas
mesiaca, pre ktory je stanovend zdkladnd sadzba
a medzi kurzom alebo cenou bieleho cukru na svetovom
trhu na jednej strane, a vzhladom na potrebu stanovit
rovnovahu medzi pouzivanim zdkladnych vyrobkov
spolocenstva za G¢elom vyvozu spracovanych vyrobkov
do tretich krajin a pouZzivanim vyrobkov tychto krajin
prijatych do dokoncovacieho procesu na druhej strane.

Podla ¢clanku 30 odsek 4 nariadenia (ES) ¢ 1260/2001
uplatiiovanie zakladnej sadzby moze byt obmedzené na
niektoré vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 odsek 1 bod d)
uvedeného nariadenia.

Podla ¢ldnku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 je mozné
urcit ndhradu na vyvoz vyrobkov bez dalsiecho spraco-
vania uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 1 body f) a h) uvede-
ného nariadenia. Vyska ndhrady musi byt stanovend na
100 kilogramov susiny, najmd vzhladom na ndhradu
uplatnitelni na vyvoz vyrobkov s kdédom KN
1702 30 91, na ndhradu uplatnitelnt na vyvoz vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 a na hospoddrske aspekty spojené
s uvedenymi vyvozmi. Pre vyrobky uvedené v bodoch
f) a g) uvedeného odseku 1 sa ndhrada udeluje len na
tie vyrobky, ktoré spliiaji podmienky uvedené v ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 213595 a pre vyrobky uvedené ¢lanku
1 odsek 1 bod h) sa ndhrada udeluje len na tie vyrobky,
ktoré spliaji podmienky uvedené v ¢lianku 6 nariadenia
(ES) & 2135/95.

Vyssie uvedené nahrady sa stanovujii kazdy mesiac. Tieto
nahrady je mozné menit v priebehu daného obdobia.

Podla ¢ldnku 27 odsek 5 prvy pododsek nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, situdcia na svetovom trhu alebo 3pecifické
poziadavky niektorych trhov mézu viest k potrebe rozli-
Sovat nahrady na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia v zdvislosti od ich miesta urenia.

Vyrazné a ndhle zvysenie preferen¢nych dovozov cukru
pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych $titov od
zaliatku roku 2001 a rovnako vyvozov cukru zo spolo-
enstva do tychto krajin sa javi ako zna¢ne neprirodzené.
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(100 Aby sa predislo akémukolvek zneuZivaniu v spojeni PRIJALA TOTO NARIADENIE:
s opdtovnym dovozom vyrobkov patriacich do sektora
cukru, na ktoré boli udelené nahrady do spolocenstva, je Cldnok 1
potrebné, aby pre skupinu zdpadnych balkdnskych statov ) ) o ) ) i
nebola uréend nédhrada na vyrobky uvedené v tomto Néhrady, ktoré sa udeluji pri vyvoze vjrobkov bez dalsicho
nariaden. spracovania uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 body d), f), g
a h) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 st uréené v prilohe tohto
(11)  So zretelom na tieto skuto¢nosti je potrebné urcit nariadenia.
néhrady na tieto produkty v zodpovedajicej vyske.
Cldnok 2
(12)  Opatrenia stanov v tomto nariadeni sii v stlade so stano-
viskom Riadiaceho vyboru pre cukor, Toto nariadenie nadobtda t¢innost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 24. jiina 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

NAHRADY NA SIRUPY A NIEKTORE DALSIE VYROBKY VYVEZENE BEZ DALSIEHO SPRACOVANIA

PATRIACE DO SEKTORU CUKRU PLATNE OD 25. JUNA 2004

Kéd vyrobku Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska ndhrady
170240109100 S00 EUR/100kg susiny 45,32(1)
1702601090 00 $00 EUR/100kg susiny 4532 (1)
1702608091 00 S00 EUR/100kg susiny 86,10 ()
1702609590 00 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,4532 ()
170290 30 90 00 S00 EUR/100kg susiny 4532 (1)
1702906090 00 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,4532 ()
170290719000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,4532 ()
1702909999 00 S00 EUR/1 % sachar6zy x 100kg vyrobku netto 0,4532 () (4
2106 90309000 S00 EUR/100kg susiny 45,32 (1)
210690599000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100kg vyrobku netto 0,4532 ()

Pozndmka: Kédy vyrobkov ako aj kédy miest urceni série ,A“ si definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,
24.12.1987, s. 1).
Ciselné kédy miest urcenia s uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. ES L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné miesta ur¢enia s definované nasledovne:
S00: vietky miesta urCenia (tretie krajiny, ostatné izemia, zdsobovanie a miesta urCenia povazované za vyvoz zo spoloCenstva)
s vynimkou Albdnska, Chorvdtska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje
v rezoldcii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych ndrodov z 10. jina 1999) a byvalej Juhoslovanskej
republiky Macedénsko, okrem cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v clinku 1 odsek 2 bod b) nariadenia
Rady ¢. 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29).
(") Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.

(%) Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.

-

v stilade s ¢lankom 3 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.
(*) Sadzba nie je uplatnitelnd na vyrobok definovany v bode 2 prilohy nariadenia (EHS) ¢. 351392 (U. v. ES L 355, 5.12.1992, s. 12

Zékladnd sadzba neplati pre sirupy, ktorych Cistota je niZsia ako 85% (nariadenie (ES) ¢. 2135/95). Obsah sacharézy sa stanovuje
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1172/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska ndhrady za vyvoz bieleho cukru do niektorych tretich krajin pre
32. Giastocné vyberové konanie uskutoénené v rdmci stileho vyberového konania podla nariadenia
(ES) & 1290/2003

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru (?), a najmi
na jeho ¢ldnok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedze:

(1)

()

Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1290/2003 z 18. jila
2003 o stilych vyberovych konaniach v rdmci hospodar-
skeho roka 2003/2004 pre stanovovanie vyvoznych
odvodov afalebo vyvoznych ndhrad za biely cukor (%),
sa otvdraju Ciastocné vyberové konania na vyvoz cukru
do niektorych tretich krajin.

V silade s ¢ldnkom 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&.
1290/2003 sa maximélna vyska vyvoznej ndhrady stano-

vuje, v pripade potreby, pre dané Ciastotné vyberové
konanie, beric do dvahy najmi situdciu a predvidatelny
vyvoj na trhu s cukrom v spolocenstve a na svetovom
trhu.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre 32. Ciastocné vyberové konanie pre biely cukor, uskutoc-
nené v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1290/2003, sa maximdlna
vy$ka nahrady za vyvoz do niektorych tretich krajin stanovuje
na 48,455 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. jiina 2004.

Toto nariadenie je zavizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. jina 2004

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(» U.v. EU L 181, 19.7.2003, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2126/2003 (U. v. EU L 319,
4.12.2003, s. 4).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1173/2004
z 24. juna 2004,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za vyvoz produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryZe

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 1766/92 zo dia 30.
jona 1992, tykajice sa organizdcie spolo¢ného trhu
s obilninami (), najmi na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3072/95 zo dna 22.
decembra 1995 o spolo¢nej organizdcii trhu s ryZou (3), najma
na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

(1)  V zmysle clanku 13 nariadenia (EHS) ¢ 1766/92
a Clanku 13 nariadenia (ES) ¢ 3072/95 rozdiel medzi
kurzom alebo cenou produktov uréenych v ¢lanku 1
vyssie spomenutych nariadeni na svetovom  trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moZe byt
vykryty vyvoznou néhradou.

(2)  V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 3072/95 vyvozné
ndhrady musia byt stanovené pri zohladneni situdcie
a perspektiv vyvoja z hladiska disponibility obilnin,
ryze a zlomkovej ryze, ako aj ich ceny na trhu spolocen-
stva na jednej strane a ceny obilnin, ryZe a zlomkovej
ryzovej a vyrobkov z obilnin na svetovom trhu na druhej
strane. V zmysle uvedenych ¢lankov je rovnako délezité
zabezpeCit na trhoch s obilninami a ryzou vyvdzend
situdciu  a  prirodzeny vyvoj z hladiska cien
a obchodovania a okrem toho prihliadat na ekonomicky
aspekt zamyslanych vyvozov a na zdujem vyhndf sa
naru$eniam na trhoch spolocenstva.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1518/95(%), tykajice sa
dovozného a vyvozného rezimu vyrobkov na bdze
obilnin a ryze definovalo vo svojom ¢ldnku 4 $pecifické
kritérid, ktoré je potrebné brat do tvahy pri vypocte
vyvoznych nahrad za tieto produkty.

(4 Vyvozné nahrady poskytované na niektoré vyrobky je
potrebné odstupriovat podla obsahu popola, surovej celu-
16zy, obalov, bielkovin, tukov alebo $krobu, pricom tento

") U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nafizeni nqposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. ES L 158,
27.6.2003, s. 1).

(® U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nafizeni naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €& 2993/95 (U. v. ES L 312,
23.12.1995, s. 25).

obsah je mimoriadne vyznamny z hladiska mnozstva

zakladného produktu skutocne obsiahnutého
v kone¢nom spracovanom vyrobku.
(5)  Pre korene manioku a iné korene a tropické hluzy, ako aj

pre miky z nich vyrobené, so zretelom na ekonomicky
aspekt vyvozov a povahu a povod tychto produktov, sa
momentilne nevyzaduje urenie vyvoznych ndhrad za
vyvoz. Vzhladom na maly podiel spoloenstva na
svetovom trhu v oblasti niektorych vyrobkov z obilnin
momentilne nevznikd potreba stanovit nahrady za ich

VyVOZ.

(6)  Situdcia na svetovom trhu a 3$pecifické poziadavky
niektorych trhov moézu vyvolat potrebu rozliSenia vyvoz-
nych nahrad za niektoré produkty podla krajiny urcenia.

(7)  Vyvoznd ndhrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

(8)  Niektoré vyrobky z kukurice mdzu byt tepelne upravo-
vané, ¢o mozZe mat za ndsledok priznanie nahrady, ktord
nezodpovedd kvalite vyrobku. Treba spresnit, Ze takéto
vyrobky s obsahom naglejovateného $krobu nemézu byt
zvyhodnené vyvoznymi nahradami.

(9)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyvozné ndhrady za vyvoz produktov uréenych v ¢lanku 1 ods.
1 bodu d) nariadenia (EHS) ¢ 1766/92 a v {lanku 1 ods. 1
bodu ¢) nariadenia (ES) ¢. 3072/95, podliehajice nariadeniu (ES)
¢ 1518/95, st stanovené v stlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost dita 25. jina 2004.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli dita 24. jina 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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k nariadeniu Komisie z 24. jdna 2002, ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za vyvoz produktov vyrobenych

PRILOHA

spra covanim obilnin a ryZe

K6d produktu f;silnnii jg\é[relg:lia Vyska nahrad
110220109200 (Y) C10 EUR[t 43,08
110220109400 (1) C10 EUR[t 36,92
110220909200 (1) C10 EUR[t 36,92
110290109100 C11 EUR[t 0,00
110290109900 Cl1 EUR[t 0,00
110290309100 Cl1 EUR[t 0,00
110319409100 C11 EUR[t 0,00
110313109100 (}) C10 EUR[t 55,39
110313109300 (}) C10 EUR[t 43,08
110313109500 (1) C10 EUR/t 36,92
110313909100 (}) C10 EURJt 36,92
110319109000 C10 EUR[t 0,00
110319309100 C10 EUR[t 0,00
11032060 9000 C12 EURJt 0,00
110320209000 Cl1 EURJt 0,00
110419699100 C10 EUR[t 0,00
110412909100 C10 EURJt 0,00
110412909300 C10 EURJt 0,00
110419109000 C10 EUR[t 0,00
110419509110 C10 EURJt 49,23
110419509130 C10 EURJt 40,00
110429019100 C10 EURJt 0,00
110429039100 C10 EURJt 0,00
110429059100 C10 EURJt 0,00
110429059300 C10 EURJt 0,00
110422209100 C10 EURJt 0,00
110422309100 C10 EURJt 0,00
110423109100 C10 EURJt 46,16

Kod produktu Erréaélnniz jel\(/llrigrélia Vyska nahrad
110423109300 C10 EURJt 35,39
110429119000 C10 EUR/t 0,00
110429519000 C10 EUR/t 0,00
110429559000 C10 EURJt 0,00
110430109000 C10 EUR[t 0,00
110430909000 C10 EURJt 7,69
11071011 9000 C13 EUR[t 0,00
11071091 9000 C13 EUR/t 0,00
110811009200 C10 EURJt 0,00
110811009300 C10 EUR[t 0,00
110812009200 C10 EUR[t 49,23
110812009300 C10 EUR/t 49,23
110813009200 C10 EURJt 49,23
110813009300 C10 EUR[t 49,23
110819109200 C10 EUR[t 0,00
110819109300 C10 EURJt 0,00
110900009100 C10 EUR[t 0,00
170230519000 () C10 EUR/t 48,23
170230599000 () C10 EUR[t 36,92
170230919000 C10 EUR[t 48,23
170230999000 C10 EURJt 36,92
1702 40909000 C10 EUR[t 36,92
170290509100 C10 EUR[t 48,23
170290509900 C10 EUR/t 36,92
170290759000 C10 EUR[t 50,54
170290799000 C10 EURJt 35,08
210690 559000 C10 EUR[t 36,92

(") Produktom, ktoré boli tepelne upravované s naslednym naglejovatenim $krobu, sa neprizndva Ziadna vyvozna nahrada.

() Vyvozné nihrady si poskytnuté v siilade so zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (EHS) ¢ 273075 (U. v. ES L 281, 1.11.1975, s. 20).

Pozn.: Kody produktov, ako aj kody krajiny uréenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) &. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s.
1).

Ciselné kody krajin uréenia st definované v nariadeni (ES) & 2081/2003 (U. v. ES L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatné krajiny uréenia su definované takto:
C10: vSetky krajiny.
C11: vSetky krajiny s vynimkou Bulharska.
C12: vSetky krajiny s vynimkou Rumunska.

C13: vsetky krajiny s vynimkou Bulharska a Rumunska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1174/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa ur€ujii vyvozné nihrady na kfmne zmesi na bize obilnin pre zvieratd

KOMISIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 1766/92 z 30. jina
1992 o spolocnej organizécii trhov s obilninami ('), najmi na
jeho ¢lénok 13, odsek 3,

kedZe:

(1) V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 1766/92, rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov uvedenych
v ¢ldnku 1 uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moze byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie komisie (ES) ¢ 1517/95 z 29. jana 1995
o pravidlach uplatiovania nariadenia (EHS) ¢. 1766/92
tykajiceho sa dovozného a vyvozného rezimu kimnych
zmesi pre zvieratd yyrobenych na bize obilnin, ktorym
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 1162/95
o osobitnych pravidlich v uplatiovani rezimu dovoz-
nych a vyvoznych povoleni v sektore obilnin a ryze (3,
definovalo vo svojom ¢lanku 2 $pecifické kritérid, ktoré
sa musia brat do Gvahy pri vypocte ndhrady za tieto
produkty.

(3)  Tento vypocet musi brat do dvahy aj obsah vyrobkov
z obilnin. Pre zjednodusenie, ndhrada sa md vyplacat
vo dvoch kategéridch ,vyrobkov z obilnin, na jednej
strane je to kukurica, najbeZnejSie pouZzivand obilnina

na vyrobu vyvdzanych kfmnych zmesi, a vyrobky
z kukurice, na druhej strane s ,ostatné obilniny“, to
st volitelné vyrobky z obilnin inych ako kukurica
a vyrobky z kukurice. Nahrada sa poskytuje za mnoZstvo
obilninového  produktu obsiahnutého v kimnych
zmesiach pre zvieratd.

(4)  Okrem toho musi vyska vyvoznej ndhrady brat do tivahy
aj moznosti a podmienky predaja tychto produktov na
svetovom trhu, potrebu vyhnit sa naruSeniam na trhu
spolocenstva a ekonomicky aspekt vyvozu.

(5)  Sticasnd situdcia na trhu s obilninami, najmi perspektivy
zésobovania, vedie v stcasnosti k zruSeniu vyvoznych
nahrad.

(6)  Riadiaci vybor pre obilniny nevydal stanovisko v lehote
uréenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Vyvozné ndhrady na kfmne zmesi pre zvieratd, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (EHS) ¢. 1766/92 a ktoré podliehaja naria-
deniu (ES) €. 1517/95, st stanovené v stilade s prilohou tohto
nariadenia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. jiina 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 24. jina 2004

" U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, s. 1).

@ U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 51.

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 24. jina 2004, ktorym sa stanovuji vyvozné nihrady za kimne zmesi z obilnin

Kédy produktov, na ktoré sa poskytuje vyvozna ndhrada:

230910119000, 230910139000, 23091031 9000,
230910339000, 230910519000, 23091053 9000,
230990319000, 230990339000, 2309 90 41 9000,
230990439000, 23099051 9000, 2309 90 53 9000.

Obilninové produkty Krajina urcenia Mernd jednotka Vyska vyvoznych
néhrad
Kukurica a vyrobky z kukurice: C10 EUR/t 0,00

kédy NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
190410 10

Vyrobky z obilnin s vynimkou kukurice a vyrobkov C10 EUR/t 0,00
z kukurice

Pozn.: Koédy produktov, ako aj kody krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢.
3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

C10: Vsetky krajiny.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1175/2004

z 24. jana 2004,

ktorym sa ustanovujii vyvozné nihrady za mlieko a mliecne vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja

1999

o spolocnej organizdcii trhou v sektore mlieka

a mlie¢nych vyrobkov (!), najmd na jeho ¢ldnok 31 ods. 3,

kedZe:

(1)

V zmysle ¢lanku 31 nariadenia (ES) €. 1255/1999 moze
byt rozdiel medzi cenami v medzindrodnom obchode
uvedenymi v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia a cenami
vyrobkov v spolocenstve pokryty vyvoznou ndhradou
v rozsahu stanovenom dohovormi uzavretymi v stlade
s ¢lankom 300 zmluvy.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 treba nahrady za
vyrobky uvedené v ¢lanku 1 tohto nariadenia, vyvezené
v prirodzenom stave, urCit so zretelom na:

— stasndi  situdciu  a  perspektivy  vyvoja  cien
a dostupnosti mlieka a mliecnych vyrobkov na trhu
v spoloCenstve, ako aj cien mlieka a mlie¢nych
vyrobkov
v medzindrodnom obchode,

— najvyhodnejsie ndklady spojené s uvedenim na trh a
s prepravou zo spolocenstva do pristavov alebo inych
vyvoznych miest spolocenstva, ako aj ndklady
spojené s umiestilovanim tovaru na trhu v krajine
urcenia,

— ciele spolo¢nej organizacie trhov v sektore mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, ktorych obsahom je zabez-
pecit na tychto trhoch  vyvdZend  situdciu
a prirodzeny vyvoj cien a obchodu,

— obmedzenia vyplyvajiice z dohdd uzavretych v stlade
s ¢lankom 300 zmluvy,

— potrebu predist naru$eniam trhu spolocenstva,
— hospodarske hladisko navrhovanych vyvozov.

Podla ¢lanku 31 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 st
ceny v spolocenstve stanovené v sulade s beznymi
cenami, ktoré si najpriaznivejsie pre vyvoz, ceny

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

v medzindrodnom obchode sa stanovujii najmid na

zdklade:

a) beznych cien na trhu tretich krajin;

b) najpriaznivej$ich cien pre dovoz z tretich krajin
v tretich krajindch urcenia;

¢) vyrobnych cien zistenych vo vyvoznych tretich kraji-
nich, beric do tvahy, v pripade potreby, doticie
udelené touto krajinou;

d) ponukovej ceny franko na hranici spolocenstva.

Podla ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 si
situdcia na svetovom trhu alebo zvldstne poziadavky
niektorych trhov moézu vyzadovat rozliSovanie ndhrady
za vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 tohto nariadenia podla
ich miesta urcenia.

Clanok 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 ustano-
vuje, Ze zoznam vyrobkov, na ktoré sa udeluje vyvoznd
nahrada, a vyska tejto ndhrady sa stanovuje aspon jeden-
krdt kazdé Styri tyzdne; aviak vyska nahrady mozZe zostat
na rovnakej hodnote dlhsie ako styri tyzdne.

Podla ¢lanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢ 174/1999
z 26. janudra 1999 ustanovujiceho zvldstne podmienky
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 804/68 v suvislosti
s vyvoznymi povoleniami a vyvoznymi ndhradami
v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov (%), nahrada
udelend na sladené mlie¢ne vyrobky sa rovnd stétu
dvoch prvkov; jeden prvok je urCeny na zohladfiovanie
mnozstva mlienych vyrobkov a vypocita sa vyndso-
benim zékladnej sadzby obsahom mlie¢nych vyrobkov
v prislusnom vyrobku; druhy prvok je uréeny na zohlad-
fiovanie mnoZstva pridanej sachardzy a vypodita sa vyna-
sobenim obsahu sachar6zy v celkovom vyrobku
zdkladnou sadzbou ndhrady platnej v den vyvozu pre
vyrobky uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. d) nariadenia
Rady (ES) ¢. 12602001 z 19. jina 2001 o spolocnej
organizdcii trhov v sektore cukru (%), aviak tento druhy
prvok sa pouziva len vtedy, ak bola pridand sacharéza
vyrobend z cukrovej repy alebo trstiny zoZatej
v spolocenstve.

? U. v. ES L 20, 27.1.1999, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢.
5.11.2003, s. 13).

1948/2003 (U. v. EU L 287,

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).



L 224/40 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 25.6.2004

)

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 896/84 () urcilo dopliiujtce
ustanovenia na udelenie ndhrad pocas prechodu
z jedného obdobia na druhé; tieto ustanovenia stanovuji
moznost rozli§ovat nadhrady podla ditumu vyroby
vyrobkov.

Na vypocet vysky ndhrady za tavené syry je potrebné
ustanovit, Zze v pripade pridania kazeinu afalebo kazei-
ndtov sa pritomnost tychto prvkov neberie do tvahy.

Uplatiiovanie tychto podmienok na stcasnd situdciu
trthov v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov, a najmi
na ceny vyrobkov v spoloCenstve a na svetovom trhu,
vedie k stanoveniu nadhrady za vyrobky a ich vysky
v prilohe k tomuto nariadeniu.

(10)  Riadiaci vybor pre mlieko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vyvozné ndhrady uvedené v ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢

1255/1999 za vyrobky vyvezené v prirodzenom stave sd stano-
vené na vysky uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. juna 2004

" U. v. ES L 91, 1.4.1984, s. 71. Nariadenia naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (EHS) ¢. 222/88 (U. v. ES L 28,
1.2.1988, s. 1).

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie zo diia 24. jina 2004, urcujica vyvozné nihrady v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov

Kodvtie | emota | il SR (N (v R Bl

040110109000 970 EUR/100 kg 1,804 040221119500 L01 EUR/100 kg -
04011090 9000 970 EUR/100 kg 1,804 L02 EUR/100 kg 51,17
040120119500 970 EUR/100 kg 2,788 A01 EUR/100 kg 65,69

04012019 9500 970 EUR[100 kg 2,788 040221119900 L01 EUR/100 kg —
04012091 9000 970 EUR/100 kg 3,528 L02 EUR/100 kg 54,53
040130 11 9400 970 EUR/100 kg 8,141 AO1 EUR/100 kg 70,00

040130119700 970 EUR/100 kg 12,22 04022117 9000 L01 EUR/100 kg —
040130319100 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 24,03
102 EUR/100 kg 20,79 AO1 EUR/100 kg 29,00

A01 EUR[100 kg 29,70 040221199300 L01 EUR/100 kg —
040130 31 9400 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 49,04
102 EUR[100 kg 32,47 AO1 EUR/100 kg 62,93

A01 EUR/100 kg 46,39 04022119 9500 L01 EUR/100 kg —
040130319700 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 51,17
L02 EUR/100 kg 35,82 A01 EUR/100 kg 65,69

A01 EUR/100 kg 51,16 040221199900 L01 EUR/100 kg —
040130399100 LO1 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 54,53
L02 EUR/100 kg 20,79 AO1 EUR/100 kg 70,00

A0l EUR/100 kg 29,70 040221919100 L01 EUR/100 kg —
040130 39 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 54,87
L02 EUR/100 kg 3247 A01 EUR/100 kg | 7043

A01 EUR/100 kg | 46,39 0402 21919200 L01 EUR/100 kg | —
040130399700 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 55.19
L02 EUR/100 kg 35,82 A01 EUR/100 kg | 70,85

A0l EUR100 kg | 51,16 040221919350 Lo1 EUR/100 kg | —
040130919100 L01 EUR/100 kg — oo EUR/100 kg 55,76
Lo2 EUR[100 kg 40,82 AO1 EUR/100 kg 71,58

A01 EUR/100 kg 28,31 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg —
040130999100 L01 EUR/100 kg — 02 EUR/100 kg 59.03

102 EUR/100 kg 40,82

AO1 EUR/100 kg 76,93

AOT EURJ100 kg > 040221999100 L01 EUR/100 kg —
04013099 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg s

L02 EUR/100 kg 59,99 '
A01 EUR[100 kg 85,70 A0l EUR/100 kg 7043

04021011 9000 L01 EUR/100 kg — 040221999200 Lol EUR[100 kg -
102 EUR/100 kg 24,03 L02 EUR[100 kg 23,19
A01 EUR/100 kg | 29,00 A0l EUR/100 kg | 70,85

04021019 9000 L01 EUR/100 kg — 040221999300 Lo1 EUR/100 kg -
L02 EUR/100 kg | 24,03 L02 EUR/100 kg | 5576
A0 EUR/100 kg | 29,00 A01 EUR/100 kg | 71,58

04021091 9000 L01 EUR|kg _ 0402 21 99 9400 L01 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0.2403 102 EUR/100 kg 58,85
A01 EUR kg 0,2900 A01 EUR[100 kg 75,55

04021099 9000 101 EUR kg _ 040221999500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,2403 L02 EUR[100 kg 59,93
A01 EUR kg 0,2900 A01 EUR[100 kg 76,93

040221119200 Lo1 EUR/100 kg — 040221 99 9600 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 24,03 L02 EUR/100 kg 64,15
A01 EUR/100 kg 29,00 AO1 EUR/100 kg 82,35

040221119300 L01 EUR/100 kg — 04022199 9700 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 49,04 102 EUR/100 kg 66,54
A01 EUR/100 kg 62,93 A01 EUR/100 kg 85,43
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Kéd vjrobku urteni jednotka nimad Kéd vyrobku urceni jednotka iad

0402 2199 9900 L01 EUR/100 kg — 040299 319300 L01 EUR kg —

L02 EUR/100 kg 69,32 102 EUR kg 0,1501

A01 EUR/100 kg 88,97 A01 EUR kg 0,2144
040229159200 L01 EUR/kg — 04029939 9150 L01 EUR kg —

L02 EUR/kg 0,2403 L02 EUR kg 0,1316

A01 EUR[kg 0,2900 A01 EUR kg 0,1880
040229159300 Lo1 EUR kg — 040390 11 9000 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/kg 0,4904 102 EUR[100 kg 23,69

A01 EUR kg 0,6293 A01 EUR[100 kg 28,59
040229159500 Lo1 EUR/kg - 040390139200 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/kg 0,5117 L02 EUR/100 kg 23,69

AO1 EUR/kg 0,6569 A01 EUR/100 kg | 28,59
040229159900 Lo1 EUR/kg - 040390139300 L01 EUR/100 kg —

L02 EURJkg 0,5453 L02 EUR/100 kg | 48,59

A0l EURJkg 0,7000 A01 EUR/100 kg | 62,37
040229199300 Lo1 EUR(kg - 04039013 9500 L01 EUR/100 kg —

L02 EURJkg 0,4904 102 EUR/100 kg | 50,72

A0l EURkg 0,6293 A01 EUR/100 kg 65,10
040229199500 Lot EUR/kg o 040390139900 L01 EUR/100 kg —

102 EUR/kg 05117 L02 EUR/100 kg 54,05

A0L EUR/kg 06569 A01 EUR/100 kg | 69,37
040229199900 L01 EUR /kg — ’

L2 EURkg 05453 04039019 9000 L01 EUR/100 kg —

Aol EURkg 07000 102 EUR/100 kg 54,38
040229 919000 L01 EUR /kg — A0l EURJ100 kg 69,80

102 EUR kg 0.5487 0403 90 33 9400 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,7043 L02 EURfkg 0,4859
040229999100 L01 EUR/kg — A0l EUR/kg 0,6237

102 FUR kg 0.5487 040390 339900 L01 EUR kg —

A01 EUR/kg 0,7043 L02 EURfkg 0,5405
040229 999500 L01 EUR|kg — A01 EUR/kg 0,6937

L02 EUR kg 0,5885 040390 519100 970 EUR/100 kg 1,804

AO1 EUR/kg 0,7555 040390599170 970 EUR/lOO kg 12,22
040291119370 L01 EUR/100 kg — 040390599310 LO1 EUR[100 kg —

L02 EUR/100 kg 4,958 L02 EUR/100 kg 20,79

A01 EUR/100 kg 7,083 A01 EUR/100 kg 29,70
040291199370 L01 EUR/100 kg — 04039059 9340 Lo1 EUR[100 kg —

L02 EUR/100 kg 4958 L02 EUR/100 kg 30,42

AO1 EUR/100 kg 7,083 A01 EUR/100 kg 4345
040291 319300 L01 EUR/100 kg — 040390599370 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 5,859 102 EUR/100 kg 30,42

A01 EUR/100 kg 8,371 A01 EUR/100 kg 43,45
040291 39 9300 L01 EUR/100 kg — 040390599510 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 5,859 102 EUR/100 kg 30,42

A01 EUR/100 kg 8,371 A01 EUR/100 kg 43,45
040291 99 9000 L01 EUR/100 kg — 040490219120 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR/100 kg 25,08 L02 EUR/100 kg 20,49

A01 EUR/100 kg 35,83 AO1 EUR/100 kg 24,74
040299119350 LO1 EUR kg _ 040490219160 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR kg 0,1268 L02 EUR/100 kg 24,03

AO1 EUR /kg 0,1812 A01 EUR/100 kg 29,00
040299199350 LO1 EUR kg — 040490239120 LO1 EUR/100 kg —

L02 EUR kg 0,1268 L02 EUR/100 kg 24,03

A01 EUR kg 0,1812 A01 EUR/100 kg 29,00
040299 31 9150 L01 EUR kg — 040490239130 L01 EUR/100 kg —

L02 EUR kg 01316 102 EUR/100 kg 49,04

AO1 EUR kg 0,1880 A01 EUR/100 kg 62,93
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04049023 9140 Lo1 EUR/100 kg — 040510309300 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR[100 kg 51,17 075 EUR/100 kg | 126,74
A01 EUR/100 kg 65,69 L02 EUR/100 kg | 100,13
040490239150 LO1 EUR/100 kg — AOL EUR/100 kg | 135,00
L02 EUR/100 kg 54,53 040510309700 L01 EUR/100 kg —
A0l EURJ100 kg 70,00 075 EUR/100 kg | 126,74
040490299110 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg | 100,13
102 EUR/100 kg 54,87
o1 EUR/100 kg 7043 AO1 EUR/100 kg | 135,00
040490299115 Lol EUR/100 kg - 040510 50 9300 L01 EUR/100 kg —
L0a EUR/100 kg 55,19 075 EUR/100 kg | 126,74
A01 EUR/100 kg 70.85 L02 EUR/100 kg | 100,13
040490299125 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 135,00
L02 EUR/lOO kg 55,76 040510509500 LO1 EUR/lOO kg —_
A01 EUR[100 kg 71,58 075 EUR/100 kg | 123,65
04049029 9140 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 97,69
102 EUR/100 kg 59,93 AO1 EUR/100 kg | 131,71
A01 EUR/100 kg 76,93 040510 50 9700 L01 EUR/100 kg —
040490 819100 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 126,74
L02 EUR kg 0,2403 L02 EUR/100 kg | 100,13
A01 EUR/kg 0,2900 A01 EUR/100 kg | 135,00
040490839110 Lo1 EUR[kg - 040510 90 9000 L01 EUR/100 kg —
L02 EURJkg 0,2403 075 EUR/100 kg | 131,38
A0l EURJkg 0,2900 102 EUR/100 kg | 103,79
040490 839130 L01 EUR kg — A0l EUR/100 kg | 139,94
L02 EURJkg 04904 040520 90 9500 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,6293
075 EUR/100 kg | 115,94
04049083 9150 L01 EUR kg — L02 EUR/100 k o1 58
102 EUR|kg 05117 g :
A0l EUR kg 0.6569 AO1 EUR/100 kg | 123,49
04049083 9170 Lol FUR kg o 040520 90 9700 LO1 EUR/100 kg —
102 EUR kg 0.5453 075 EUR/100 kg | 120,56
A01 EUR/kg 0,7000 L02 EUR/lOO kg 95,24
040490839936 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg | 128,42
L02 EUR kg 0,1268 040590109000 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,1812 075 EUR/100 kg | 160,53
040510119500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg | 126,82
075 EUR/100 kg | 123,65 AO1 EUR/100 kg | 171,00
L02 EUR[100 kg 97,69 040590 90 9000 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg | 131,71 075 EUR/100 kg | 128,40
040510119700 L01 EUR/100 kg — L02 EUR100 kg | 101,44
075 EUR/100 kg |~ 126,74 A01 EUR/100 kg | 136,76
L02 EUR/100 kg | 100,13 040610 20 9100 A00 EUR/100 kg | —
A0l EUR[100 kg | 135,00 040610 20 9230 L03 EUR/100 kg | —
040510199500 L01 EUR/100 kg — Los EUR(100 kg 19.49
075 EUR/100 kg | 123,65
400 EUR/100 kg —
102 EURJ100 kg 97,69 AO1 EUR/100 k 24,36
A01 EUR/100 kg | 131,71 £ ’
0405 10 199700 Lo1 EUR/100 kg _ 0406 10 20 9290 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 126,74 Lo4 EUR/100 kg | 1813
L02 EUR/100 kg | 100,13 400 EUR/100 kg | —
A01 EUR[100 kg | 135,00 A01 EUR/100 kg 22,66
040510309100 L01 EUR[100 kg — 040610209300 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 123,65 L04 EUR[100 kg 7,95
L02 EUR/100 kg 97,69 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 131,71 AO1 EUR/100 kg 9,94
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040610209610 L03 EUR/100 kg | — 040630 319930 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 26,43 ) 00 & g
400 EUR/100 kg — Lo4 EURJ100 kg >87
AO1 EUR/100 kg 33,05 400 EUR/100 kg —
040610 20 9620 L03 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 13,76
L04 EUR[100 kg 26,81 0406 30319950 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 8,54
A01 EUR/100 kg 33,51 400 FURI100 &
040610 20 9630 L03 EUR/100 kg — 100 kg
400 EUR/100 kg — 0406 30 39 9500 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,41 LO4 EUR/100 kg 5,87
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 k 43,98
100 kg K A01 EUR/100 kg 13,76
400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 54,98 0406 30 399700 103 EUR/100 kg —
0406 1020 9650 L03 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 8,54
L04 EUR/100 kg 36,65 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg | 20,01
A01 EUR/100 kg 43,81 0406 30 399930 103 EUR/100 kg —
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg —
104 EUR/100 kg | 13,60 L04 EUR/100 kg 8,54
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
AO1 EUR/100 kg 17,00 A01 EUR/100 kg 20,01
040610 20 9850 L03 EUR/100 kg — 040630399950 Lo3 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 16,48 L04 EUR/100 kg 9,66
400 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
Aol EUR/100 kg 20,61 AO1 EUR/100 kg 22,63
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — }
0406 20909913 L03 EUR/100 kg | — 04063090 9000 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 30,39 L04 EUR[100 kg 10,13
400 EUR/100 kg 5,48 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,99 A01 EUR[100 kg 23,74
040620909915 L03 EUR/100 kg - 0406 40 50 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 40,11 Loa FURILOO & p
400 EUR/100 kg 7,30 URJ100 kg 33
A01 EUR/100 kg 50,14 400 EUR/100 kg -
040620 909917 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 58,19
L04 EUR/100 kg 42,63 0406 40 90 9000 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg 7.77 L04 EUR/100 kg | 47,80
AO1 EUR/100 kg 53,28 400 EURJ100 k
040620909919 L03 EUR/100 kg — £
L04 EUR/100 kg 47,63 A01 EUR/100 kg 59,75
400 EUR/100 kg 8,66 040690139000 L03 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 59,55 L04 EUR/100 kg 52,57
0406 30319710 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg 10.44
LO4 EUR/100 kg +01 A01 EUR/100 kg 75,24
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 937 040690159100 L03 EUR/100 kg —
040630319730 L03 EUR[100 kg — L04 EUR/100 kg 54,32
L04 EUR/100 kg 5,87 400 EUR/100 kg 10,76
400 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 77,75
Aol EUR[100 kg 13,76 04069017 9100 103 EUR/100 kg —
0406 30 319910 L03 EUR/100 kg —
Loa EURJ100 kg 401 L04 EUR/100 kg 54,32
400 EUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg 10,76
AO1 EUR/100 kg 9,37 A01 EUR/100 kg 77,75




25.6.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 224/45
= = T I I
0406 90 21 9900 Lo3 EUR/100 kg — 0406 90 699910 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 53,23 L04 EUR/100 kg 55,40
400 EUR/100 kg 7.72 400 EUR/100 kg 8,48
A0l EUR/100 kg 76,00 A01 EUR/100 kg | 80,28
040690 239900 Lo3 EURJ100 kg - 0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,74
400 EUR/100 kg o L04 EUR/100 kg 48,25
A01 EUR/100 kg 67,19 400 EUR[100 kg %12
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 69,13
L04 EUR/100 kg 46.43 0406 90 75 9900 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ LO4 EUR/100 kg 48,58
AO1 EUR/100 kg 66,46 400 EUR/100 kg 3,85
0406 90 27 9900 103 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 69,87
L04 EUR/100 kg 42,05 0406 90 76 9300 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 43,80
AO01 EUR/IOO kg 60,20 400 EUR/100 kg _
040690319119 103 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 62,70
Lo+ EUR/100 kg 38,65 0406 90 76 9400 103 EUR/100 kg | —
400 EUR[100 kg 443 L04 EUR/100 kg 49,06
A01 EUR/100 kg 55,41 200 EUR{100 kg 401
040690339119 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 38.65 A01 EUR/100 kg 70,23
200 EUR/100 kg 443 0406 90 76 9500 L03 EUR/100 kg —
AOL EUR/100 kg 55.41 L04 EUR/100 kg 46,67
0406 90339919 L03 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg 4,01
L04 EUR[100 kg 35,31 A01 EUR/100 kg 66,24
400 EUR/100 kg — 0406 90 78 9100 103 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 50,82 L04 EUR/100 kg 45,26
0406 90 33 9951 103 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 35,68 A01 EUR/100 kg 66,12
400 EUR[100 kg - 040690 78 9300 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 50,85 LO4 EUR/100 kg | 47,99
0406 90 359190 103 EUR/100 kg — 100 EUR/100 kg o
LO4 EURJ100 kg 2467 AO1 EUR/100 kg 68,53
400 EURJ100 kg 1064 0406 90 78 9500 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 78,60
0406 90 359990 L03 EUR/100 kg — LO4 EUR[100 kg 47,04
L04 EUR/100 kg 54,67 400 EUR/100 kg -
400 EUR/100 kg 6.96 A01 EUR/100 kg 67,47
AO1 EUR/100 kg 78,60 040690799900 L03 EUR/100 kg —
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 38,81
L04 EUR[100 kg 52,57 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg 10,44 A01 EUR/100 kg 55,78
A01 EUR/100 kg 75,24 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
04069061 9000 L03 EUR/100 kg — LO4 EUR/100 kg 49,06
L04 EUR/100 kg 57,92 400 EUR[100 kg 8.24
400 EUR/100 kg 991 A01 EUR/100 kg | 70,23
A0l EURJ100 kg 83,81 0406 90 85 9930 103 EUR/100 kg —
0406 90 63 9100 103 EUR[100 kg — Los EUR/100 kg 52,08
L04 EUR/100 kg 57,63
200 EUR/100 kg 11,08 400 EUR/100 kg 10,28
A01 EUR/100 kg 8312 A01 EUR/100 kg 76,23
0406 90 63 9900 L03 EURJ100 kg _ 0406 90 859970 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 55,40 L04 EUR/100 kg 48,58
400 EUR/100 kg 8,48 400 EUR[100 kg 8,99
A01 EUR/100 kg 80,28 AO1 EUR/100 kg 69,87
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg —
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0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg — 0406 9087 9971 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 44,57 L04 EUR/100 kg 48,18
400 EUR/100 kg 5,39 400 EUR/100 kg 6,69
A01 EUR/100 kg 66,11 A01 EUR/100 kg 68,97
04069086 9300 L03 EUR/100 kg — 0406 9087 9972 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 45,22 L04 EUR/100 kg 20,53
400 EUR/100 kg 5,92 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,80 A01 EUR[100 kg 29,51
0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg - 040690879973 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 48,03 L04 EUR/100 kg 47,31
400 EUR/100 kg 6,69 400 EUR/100 kg 4,70
A0l EUR/100 kg | 70,23 A01 EUR/100 kg | 67,72
0406 90869900 LO3 EUR[100 kg | — 0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg | —
L4 EUR/100 kg | 52,98 L04 EUR/100 kg | 51,35
400 EUR/100 kg 7,84 400 EUR/100 kg 470
A0l EUR/100 kg 76,23 A01 EUR/100 kg 73,18
0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg —
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — 0406 90879975 Lo3 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 37,15 L04 EUR/100 kg 52,36
400 EUR/100 kg 483 400 EUR[100 kg 6,23
A01 EUR/100 kg 55,07 A01 EUR[100 kg 74,00
0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg — 0406 90 879979 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR/100 kg 41,51 L04 EUR[100 kg 46,74
400 EUR/100 kg 5,45 400 EUR[100 kg 4,70
A01 EUR/100 kg 61,35 A01 EUR/100 kg 67,19
0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg | — 040690 889100 A00 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 42,60
400 EUR/100 kg 5.97 0406 90 88 9300 103 EUR/100 kg —
Aol EUR[100 kg | 62,28 L04 EUR/100 kg | 36,67
0406 9087 9951 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR[100 kg 48,18 400 EUR/100 kg 5,92
400 EUR/100 kg 8,25
A01 EUR/100 kg 68,97 A01 EUR/100 kg 53,99

Pozndmka: Kédy vyrobkov ako aj kédy miest urcenia série ,A“ st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366 z 24.12.1987, s. 1), v znen{ neskorsich
zmien a doplnkov.

Ciselné kédy miest uréenf st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 2020/2001 (U. v. ES L 273 zo 16.10.2001, s. 6).
Ostatné miesta urcenia sti definované nasledovne:

L03 Ceuta, Melilla, Island, Nérsko, Svajéiarsko, Lichtenstajnsko, Andorra, Gibraltdr, Svitd Stolica (beZne nazyvana: Vatikdn), Malta, Turecko, Esténsko, Lotyssko,

Litva, Polsko, Cesk4 republika, Slovensko, Madarsko, Rumunsko, Bulharsko, Kanada, Cyprus, Austrélia a Novy Zéland

L04 Albansko, Slovinsko, Chorvétsko, Bosna a Hercegovina, Srbsko a Cierna Hora a byvald Juhoslovanskd republikd Macedénsko

LO5 vetky miesta urcenia okrem Polska, Estonska, Lotysska, Litvy, Madarska a Spojenych $titov americkych
L06 v3etky miesta uréenia okrem Esténska, Lotysska, Litvy, Madarska a Spojenych $titov americkych

970 Obsahuje vyvozy uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 800/99, (U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11) ¢lanku 36 ods. 1 bode a) a ) a ¢lanku 44 ods. 1 bode a)

a b), a vyvozy uskutocnené na zdklade zmliv s ozbrojenymi silami nachadzajicimi sa na tizemi clenského $tdtu, ktoré nepatria pod jeho vlajku.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1176/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa ustanovuje maximdlna vyvoznd ndhrada na maslo v rimci stileho verejného vyberového
konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 581/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (1), najméd na tret{ pododsek ¢lanku 31 odsek 2,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 581/2004 z 26. marca 2004
o vypisani stileho verejného vyberového konania na
vyvoznd nahradu na urité druhy masla(?) ustanovuje
stile verejné vyberové konanie.

(2)  Podla ¢édnku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢ 580/2004
z 26. marca 2004 o stanoven{ postupu verejného vybe-
rového konania tykajiiceho sa vyvoznej ndhrady na urcité

druhy mlie¢nych vyrobkov(®) a po preskiimani pontk

verejného vyberového konania predlozenych na zdklade
vyhldsenia verejného vyberového konania je ndleZité usta-
novit maximdlnu vyvozni nadhradu na dobu trvania
verejného vyberového konania, ktord sa kon¢i 23. jina
2004.

(3)  Riadiaci vybor pre mlicko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na stdle verejné vyberové konanie vypisané nariadenim (ES) ¢.
581/2004 na dobu trvania verejného vyberového konania, ktoré
sa kon¢i 23. jina 2004, je maximdlna vyska ndhrady na
vyrobky uvedené v ¢linku 1 odsek 1 tohto nariadenia uvedend
v prilohe tohto nariadenie.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 25. jiina 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. jina 2004

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(3 U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 64.

() U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 58.

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA

(EUR/100 kg)

Vyrobok

K6d nomenklatiry pre
vyvoznd nahradu

Maximélna vyska vyvoznej nihrady

Na vyvoz do miesta urCenia

uvedeného v prvej zardzke

clanku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢. 581/2004

Na vyvoz do miesta urcenia

uvedeného v druhej zardzke

¢lanku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢ 581/2004

Maslo ex 040510199500 — —
Maslo ex 040510199700 132,00 148,00
Maslovy olej ex 040590109000 — 184,60
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1177/2004
z 24. jana 2004,

ktorym sa ustanovuje maximdlna vyvoznd nihrada na suSené odstredené mlieko v rdmci stileho
verejného vyberového konania ustanoveného v nariadeni (ES) ¢ 582/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (!), najméd na tret{ pododsek ¢lanku 31 odsek 3,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 582/2004 z 26. marca 2004
o vypisani stileho verejného vyberového konania na
vyvozni nahradu na suSené odstredené mlieko (?) usta-
novuje stile verejné vyberové konanie.

(2)  Podla ¢énku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢ 580/2004
z 26. marca 2004 o stanoven{ postupu verejného vybe-
rového konania tykajiiceho sa vyvoznej ndhrady na urcité
druhy mlie¢nych vyrobkov(®) a po preskiimani ponik
verejného vyberového konania predlozenych na zaklade
vyhldsenia verejného vyberového konania je ndlezité usta-
novit maximdlnu vyvozni ndhradu na dobu trvania

verejného vyberového konania, ktoré sa konéi 23. jina
2004.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Na stdle verejné vyberové konanie vypisané nariadenim (ES) ¢.
582/2004 na dobu trvania verejného vyberového konania, ktoré
sa kon¢i 23. jina 2004, je maximdlna vyska ndhrady na

vyrobok a miesta urcenia uvedené v cldnku 1 odsek 1 tohto
nariadenia stanovend na 36,50 EUR/100 kg.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. jina 2004

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(3 U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 67.

() U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 58.

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1178/2004
z 24. juna 2004,
ktorym sa urcujii maximdlne vyvozné nihrady za vyvoz ovsa v rdmci verejnej siitaze
podla nariadenia (ES) & 1005/2004
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, vietkych  tretich krajin s  vynimkou Bulharska
. . . . a Rumunska.
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
so zretelom na nariadenie Rady (EHS) & 1766/92 zo dia 30. (2 Na zéklade kritérif uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES)

jina 1992 o spolo¢nej organizicii trhu s obilninami (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1501/95 zo dna 29.
jina 1995 upravujiice niektoré podmienky uplatiiovania naria-
denia Rady (EHS) ¢. 176692 vo veci priznania vyvoznych
nahrad, ako i opatrenia, ktoré treba prijat v pripade naruSenia
trthu s obilninami (?), a najmd na jeho ¢ldnok 4,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1005/2004 zo dna
19. médja 2004 tykajtice sa osobitného interven¢ného opatrenia
pre ovos vo Finsku a Svédsku (%),

kedze:
(1) Nariadenie (ES) ¢. 1005/2004 otvorilo verejnd sutaz na

vyvozné nahrady za vyvoz ovsa vypestovaného vo Finsku
a vo Svédsku a urceného na vyvoz z Finska a Svédska do

¢. 1501/95 by sa mala stanovit maximdlna nahrada.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Maximdlne vyvozné néhrady na vyvoz ovsa pre ponuky doru-
¢ené od 18. do 24. juna 2004 v rdmci verejnej stitaze uvedenej
v nariadeni (ES) ¢ 1005/2004 sa stanovujii na 22,80 EURJt.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 25. jina 2004.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 24. jina 2004

Za Komisiu
Franz FISCHLER
clen Komisie

") U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 21. Nariadenie ngposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1104/2003 (U. v. EU L 158,
27.6.2003, . 1).

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203,
12.8.2003, s. 16).

¢) U.v. EU L 183, 20.5.2004, s. 28.
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